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E D I T O R |I A L

TRANSPORTE DE ANIMALES DE LABORATORIO:
¢ESFACTIBLE CUMPLIR LA LEGISLACION VIGENTE?

Es frecuente que en la lista de distribucion de SECAL, y otros foros afines, setrate d tema de
transporte de animales de experimentacion, a partir de cuestiones relacionadas con € hienestar
animel, e gasto econdmico o la necesidad de cumplir con la legidacion vigente.

End Ultimo afio, esta discusion ha sido mésintensa ya que entraron en vigor dos nuevostex-
tos legales: & Reglamento (CE) 1/2005 del Consgjo de la Union Europea, relativo a la protec-
cién delosanimales durante e transporte, y la Ley 32/2007, para e cuidado de los animalesen
su explotacion, transporte, experimentacion y sacrificio.

El Reglamento 1/2005 modifica la normativa anterior y uno de los articulos a destacar esel
relacionado con |a definicion de responsabilidades, ya que en é se atribuye la responsabilidad
del transporte a las empresas transportistas (que han de registrarse previamente), al centro de
origeny al de detino. Los centros deben cumplimentar una serie de documentos que, al parecer,
no se utilizan como normal general.

En relacion al Registro de Transportistas, y después de consultar con varias empresas del
sector, parece complicado reunir los requisitos exigidos para incluirse en dicho Registro. De la
misma forma, resulta dificil cumplir con la norma en transportes de poco volumen a centros no
ubicados en grandes capitales, o cuando se mueven animales entre dos centros separados por
una corta distancia.

Por ofra parte, se requiere formacion especifica para los conductores, ya que en algunos
casos, seglin e Reglamento, tienen la responsabilidad de actuar como cuidadores. ¢Se deberia
entender que los conductores que transportan animales de laboratorio deberian cursar € curso
equivalente ala categoria A de FELASA, por s han de actuar como cuidadores?

Los animales de |aboratorio se incluyen dentro del &mbito de aplicacion del Reglamento, no
porque se citen explicitamente, sino porque se consideran “ animales vertebrados vivos'. Sin
embargo, como generalmente suele ocurrir cuando se publica una ley pensada para los animales
de produccion y seintenta aplicar a los de laboratorio, hay cuestiones de dificil interpretacion.

Se contemplan recomendaciones generales que son aplicables a cualquier especie (por gjem-
plo, no trangportar gestantes a término o animales enfermos) y otras especificas que detallan de
forma precisa las medidas a adoptar para cada especie animal . Al revisar estas Ultimas, pode-
mos saber, por gjemplo, que no se pueden transportar cochinillos con menos de tres semanas, ni
cérvidos en fase de mudar la cornamenta, o que esta prohibido atar a los animales por los cuer-
nos. También hay especificaciones para diferentes especies animales que definen la necesidad de
un espacio minimo, dentro del vehiculo, para cada individuo. Consultando estas tablas se obser-
va, por giemplo, que los ovinos no esquilados necesitan més espacio que los esquilados.

En la Revista hemos preparado dos nimeros que tienen el transporte de animales como tema
principal. En este primero se publican lostextos integros del Reglamento y dela Ley 32/2007, asi
como una revision de Clara Isabel Rollan sobre estosy otros textos legales. En el préximo nime-
ro publicaremos la traduccion al castellano del Informe del Grupo de Trabajo sobre Transporte
dela LASA (Sociedad Inglesa) publicada en e afio 2005 en Laboratory Animals (* Guia para e
trangporte de animales de laboratorio” ). Esperamos que sean de vuestro interés.
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Noticias de la SECAL

RESUMEN DE LA REUNION JUNTA DE
GOBIERNO DE LA SECAL

DEL 27 DE MARZO DE 2008

El pasado 27 de marzo, la Junta de Gobierno de mas fechas, Manuei Moreno publicara ei
laSECAL celebrd una Reunién Ordinaria por tele- anuncio de esta Jornada en 1os foros habitua-
conferencia, en laque se trataron | os siguientes te- les.
mas:

«Revista“Animales de Laboratorio”: se trata-
=X Congreso de la SECAL, Salamanca 2009: ron diversos aspectos relacionados con la
Luis Mufioz, organizador del Congreso de edicion de larevista de comunicacion de la
Salamanca 2009, participo en lateleconfe- SECAL, entre ellos, un documento de “Nor-
I’_enCI apara informar del plantearnlento ni- mas defuncionamiento” propuego por su Di-
cial de este evento (temas propuestos, estruc- rectora, JoanaVisa. En este documento se de-
tura horaria, Comité Organizador, etc.) y de tallan, entre otras cosas, la estructura del
las gestiones realizadas hasta el momento Grupo Editor y su funcionamiento bésico, y
se describen las secciones principales de la
L as fechas propuestas son del 18 al 20 de no- publicacion, sin perjuicio de que puedan afia-
viembre de 2009, ambos inclusive, y se cele- dirseotrass se estima conveniente.
brara en el Palacio de Congresos 'y Exposi-
ciones de Castillay Leon, en laciudad de Todos |os miembros de la Junta coincidieron
Salamanca. El martes 17 de noviembre, sere- en lanecesidad de incluir secciones de espe-
dizaralarecepcion delosasistentesy laReu- cial interésparatécnicos, asi como defomen-
nién Ordinaria de la Junta de Gobierno. tar su participacion. De la misma forma, se

considerd necesario buscar la colaboracion
de masmiembrosdelaSECAL, con el finde
enriquecer los contenidos de la Revista. Para
ello, se propuso a su Directoraque invitaraa
participar atodoslossociosatravésdelalis-
tadedistribucion SECAL-L.

«ProximaAsamblea General delaSECAL: ta
como se acordd en la dltima reunion, la pré-
ximaAsamblea General seredizard el 19 de
noviembre de 2008 en el Centro de Investiga-
ciones Biolégicas de Madrid. Manuel More-
no, a quien se le encomendé la organizacion

de este evento, informé del programa preli- «Sentencia del Tribunal Supremo sobre el re-
minar y se sugirieron diversos ponentes. Se conocimiento de la Categoria D.1: Patri Ver-
pretende quelostemas atratar sean deinterés gara, Presidentadela SECAL, comunico ala
paratodoslos sociosy se incluira una sesion Junta que habiarecibido unacartadel Conse-
especialmente enfocada a técnicos. En proxi- jo General de Colegios Oficiales de Bidlo-
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gos, informando de lasentenciaen firme del «Documentos de tramite de la SECAL: se
Tribunal Supremo ante el recurso que este aprobd un documento elaborado por Tesore-
Organismo presento en su momento por la ria, que describe y establece el procedimien-
exclusion delaprofesion debidlogo deague- to de solicitud de subvencion de la cuota pa-
Ilas que pueden optar ala Categoria D, en ra socios numerarios con perfil de técnico y

aplicacion del punto D.1 del Anexo | del Re- - . ;
. parajubilados. Este documento serd publica-
a Decreto 1201/2005. Esta sentenciavienea do préximamente en |a paginaweb.

indicar que, sin necesidad de modificar el
mencionado Real Decreto, 10s bidlogos pue-
den acceder ala CategoriaD.1. Por otra parte, se revisé de nuevo el docu-
mento de identificacién de partidas de gas-
tos, aprobado en la reunion anterior, con €l

«Documento ddl Instituto Nacional de Cualifi- fin de perfilar detalles de forma.

caciones (INCUAL) sobre la hueva cualifi-
cacion profesional relacionada con la Cate-

goria A: el INCUAL, dependiente del «Publicaciones de la SECAL: Marta Giral in-
Ministerio de Educacion y Ciencia, envié a formé de que el libro patrocinado por SE-
laSECAL un documento explicativo sobrela CAL, sobre Cienciay Tecnologiadel Animal

nueva cualificacién profesional que han ela
borado, relacionada con laCategoriaA. Soli-
citaban a esta Sociedad un estudio del men-
cionado documento y la aportacion de
opinionesy observaciones através de un do-
cumento formalizado de contraste externo.

de Experimentacion, se publicara dentro de
la coleccidn de libros de texto universitarios
delaUniversidad de Alcala de Henares. Ac-
tualmente esta finalizandose larevision y
maquetacion del libro y se prevé que sea pu-

L os miembros de la Junta comentaron todos blicado en torno & mes dejunio.

los puntos del documento y, una vez de

acuerdo en los diversos apartados, la Secre- La proxima Reunién Ordinaria de la Junta de
taria, Marta Giral, hizo llegar el documento  Gobierno sera presencia y tendré lugar en Barce-
de contraste externo adicho Instituto. lona, el 22 de mayo de 2008.
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LEGISLACION

REVISION DE LA LEGISLACION RELATIVA AL
TRANSPORTE DE ANIMALES

En los dltimos afios, |as normas sobre bienestar
animal estan cobrando una importancia creciente,
debido alaconfluencia de varios factores:

«Un mayor conocimiento en diferentes disci-
plinas, como son el comportamiento animal,
lafisiologiadel estréso el mangjo correcto de
los animales.

«Larelacion directa entre estos conoci mientos
y los niveles de produccién (incluyendo lain-
vestigacion).

«Una mayor concienciacién social sobre las
necesidades delos animalesy un rechazo ha
cia abusos que se consideran intolerables; no
justificados ni moral, ni econémicamente.

La normativa existente sobre bienestar animal
afectaavariasfases. laproduccién, el transporte, el
sacrificio, la experimentacion. Y las fuentes de
donde emana estén adiversos niveles:

«Mundial (conlaOrganizacién Mundia de Sa-
nidad Animal —OIE-).

«Europeo (Consejo de Europa,
Unién Europea).

<Nacional.

«Autonomico.

En el monogréfico que nos ocupa, hablaremos
sobrelo referente al transporte de animales.

LaOrganizacién Mundial de Sanidad Animal es
una organizacion intergubernamental, creada por
el Convenio Internacional del 25 de Enero de 1924.

Isabel C. Rollan Delgado
Centro Andaluz de Biologia del Desarrollo

Actualmente cuenta con 169 paises miembros; en-
tre ellos, Espafia. Dentro de sus objetivos estéd el de
garantizar laseguridad sanitariadel comercio mun-
dial, mediante la elaboracién de reglas sanitarias
aplicables alos intercambios internacionales de
animalesy productosde origen animal. Marcaunas
directricesen cuanto al transporte, yaseapor tierra,
mar o aire. Algunos de | os puntos tratados son:

«Dimensiones de los contenedores y ventila-
cion.

«Requisitos por especies y apartado especial
paralos animales en gestacion.

eDensidad de carga.

«Preparacion del vigje.

«Sacrificios de emergencia.

«Competenciasy responsabilidades delas per-
sonas implicadas.

«Medidas atomar en caso de que serechace la
importacion de unaremesa.

Para ampliar informacion, pueden visitar las si-
guientes paginas web:
<http://www.oie.int/esp/es_index.htm
(Organizacion Mundia de Sanidad Animal).
<http://iata.org («Internacional Air Transport
Association»). Para todo lo relacionado con
el transporte aéreo.

A nivel europeo, encontramos |os Convenios,
Acuerdos y Recomendaciones. Se crea un espacio
legal comin, que sirve de base para la modifica-
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cién y armonizacion delas legislaciones de los di-
ferentes paises. A partir del 5 de enero de 2007, la
normativa bésica en materia de transporte de ani-
males es el Reglamento (CE) n° 1/2005, del Con-
segjo de 22 de diciembre de 2004, relativo ala pro-
teccién de los animales durante el transporte y las
operaciones conexas, Yy por e que se modificala
normativa anterior. Este texto tiene por objeto re-
gular el transporte de los animal es vertebrados vi-
vos que se efectia en el marco de una actividad
econdmicaen €l interior delaUnion Europea, evi-
tando causar lesiones o sufrimiento alos animales
y procurando que dispongan de las condiciones
adecuadas para satisfacer sus necesidades. Estos
son algunos de | os puntos modificados con respec-
to alanormativaanterior:

«Ampliacion de responsabilidades al conjunto
de las personas que participan en el proceso
(ademas de los transportistas, alos organiza-
dores del transporte, los conductores, los
“poseedores’ de los animal es transportados,
etc. Entiéndase por “poseedor” toda persona
fisicao juridica, con excepcién de los trans-
portistas, que sea responsable de los anima-
les o que se ocupe de éstos de manera perma-
nente o temporal).

=L 0s transportistas deben tener formacion en
materia de bienestar animal y, a partir del 5
de enero de 2008, poseer una certificacion.

<Enparticular, las condicionesdelostranspor-
tistas, medios de transporte y contenedores
guerealizan vigjes de més de ocho horas han
cambiado sustancialmente, y el antiguo
“plan devigje” pasaadenominarse “ cuader-
no de abordo” u “hojade ruta’, siendo su
modeloy gestion distintade la existente has-
taahora

«Se introducen novedades en |o relativo al
transporte de algunos animal es, segiin edad y
peso.

<L 0s puntos de parada obligatoria establ eci-
dos para cuando €l porte rebase un nimero
determinado de horas, pasan a denominarse
“puntos de control de laautoridad competen-
te” (cuyas caracteristicasvienen fijadasen el
Reglamento CE n° 1255/97).

< Utilizacion de un sistema de navegacion por
satélite a partir del 1 de enero de 2007, para
los vehiculos nuevos, y de 2009 para todos
losvehiculos.

No obstante, en el &mbito comunitario se esta
trabajando para desarrollar dos aspectos funda-
mental es, sobre [os que alin no se hallegado anin-
gun acuerdo (concretamente, |as especificaciones
técnicas de |os sistemas de navegacion y los limi-
tes de temperatura dentro de los vehiculos alos
cuales se pueden transportar 1os animal es).

Paraampliar informacién pueden revisar los si-
guientes enlaces:

« Reglamento CE n° 1/2005, del Consgjo de 22
de diciembre de 2004, relativo ala protec-
cion de los animales durante el transporte y
las operaciones conexas. http://eur-lex.euro-
pa.eu/LexUriServ/site/es/0j/2005/|_003/I_0
0320050105es00010044. pdf

«Reglamento CE n° 1255/97, del Consgjo de
25 de junio de 1997, sobre |os criterios co-
munitarios que deben cumplir los puntos de
parada: http://eur-lex.europa.eu/LexUri-
Serv/LexUriServ.do?uri=CELEX:31997R1
255:.ES:HTML

eLista de puntos de parada autorizados en la
Unién Europea:
http://forum.europa.eu.int/irc/sancol/vetsin-
foldata/stagpt/stagpt.htm

En Espafia, la normativa basica descrita ante-
riormente (Reglamento CE n° 1/2005) se completa
con el Real Decreto 751/2006, de 16 de junio, so-
bre autorizacién y registro de transportistas y me-
diosdetransporte de animales; por € que secreael
“Comité espariol de bienestar y proteccion de los
animales de produccién”. Este Real Decreto esta-
blece la creacién de un registro general de trans-
portistas, contenedores y medios de transporte, de
carécter nacional, que se nutre de los registros
existentes en las Comunidades Autonomas. Se de-
sarrolla, asu vez, € articulo 47 de la Ley 8/2003,
de Sanidad Animal, relativo a registro detranspor-
tistas y medios de transporte previsto en el nuevo
reglamento.

A finales del afo pasado, se publicé la Ley
32/2007, de 7 de noviembre, parael cuidado delos
animal es en su expl otacion, transporte, experimen-
taciony sacrificio. Estaley contemplaaspectosdel
mencionado mandato comunitario e incluye un
cuadro deinfraccionesy sanciones que dotade efi-
caciajuridicaalas obligaciones establecidas en la
normativaaplicable.
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Para ampliar informacion, consulten los si-
guientes textos:

«Real Decreto 751/2006, de 16 de junio:
http://www.boe.es/boe/dias/2006/06/24/pdf s
/A23996-24001.pdf

=L ey 8/2003, de 24 de abril, de Sanidad Ani-
mal:
http://www.mapa.es/ganaderia/pags/sec-
tor_helicicola/legislacion/ley8 2003.pdf

eLey 32/2007, de 7 de noviembre:
http://www.boe.es/boe/dias/2007/11/08/pdfs
1A45914-45920.pdf

A nivel autonémico, también existe regulacion
referente al transporte de animales; estos son algu-
nos ejemplos:

e«Andalucia: Decreto 55/998, de 10 de marzoy
Orden de 2 de mayo de 2001.

«Cantabria: Orden de 11 de junio de 2002.

«Cadtillay Ledn: Orden AY G/398/2006, de 9
de marzo.

«Catalufia: Decreto 268/2006, de 20 dejunio.

«Extremadura: Orden de 17 dejunio de 1999.

e|dasBaleares: Orden de 10 dejulio de 1996.

eLaRioja: Orden 6/2001. de 8 defebrero, dela

ConsgjeriadeAgricultura, Ganaderiay Desa-
rrollo Rural.

«Navarra: Orden Foral 200/2002, de 16 de sep-
tiembre.

«Pais Vasco: Decreto Foral del Consejo de Di-
putados 57/98, de 2 dejunio.

Para mayor informacion, visiten la pagina web
del Ministerio de Agricultura, Pescay Alimenta-
cion (http://www.mapa.es) o los correspondientes
boletines oficiales.

TEXTOS LEGALES

REGLAMENTO (CE) N° 1/2005 DEL CONSEJO, DE 22 DE DICIEMBRE DE 2004,

RELATIVO A LA PROTECCION DE LOS ANIMALES DURANTE EL TRANSPORTE Y

LAS OPERACIONES CONEXAS Y POR EL QUE SE MODIFICAN LAS DIRECTIVAS
64/432/CEE Y 93/119/CE Y EL REGLAMENTO (CE) N° 1255/97

(NO SE INCLUYEN ANEXOS)

Diario OFiciaL N° L 003 pe 05/01/2005
p. 0001 — 0037

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, y en particular su articulo 37,
Vistalapropuestade laComision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo [1],
Visto el dictamen del Comité Econémicoy Social
Europeo [2],

Previa consultaa Comité delas Regiones,

Considerando lo siguiente;

(2) El Protocolo sobre laproteccion y el bienestar
de los animales anexo a Tratado dispone
que, a formular y aplicar las politicas comu-
nitarias en materia de agriculturay transpor-
te, la Comunidad y los Estados miembros
tengan plenamente en cuenta las exigencias
en materia de bienestar de los animales.

(2) En virtud de la Directiva 91/628/CEE del
Consegjo, de 19 de noviembre de 1991, relati-
vaala proteccién de los animales durante €l
transporte [3], el Consegjo adopté normas en
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el @mbito del transporte de los animales con
el fin de eliminar los obstécul os técnicos a
comercio de animales vivos y permitir el
buen funcionamiento de las organizaciones
de mercado, garantizando al mismo tiempo
un nivel satisfactorio de proteccion de los
animales en cuestion.

En ¢l informe de la Comision a Parlamento
Europeo y al Consejo sobre la experiencia
adquirida por los Estados miembros desde la
aplicacion delaDirectiva 95/29/CE del Con-
sejo, de 29 de junio de 1995, por la que se
modificala Directiva 91/628/CEE sobre la
proteccion de los animales durante €l trans-
porte[4], informe presentado con arreglo ala
Directiva 91/628/CEE, se recomienda proce-
der alamodificacion de lalegislacion comu-
nitariavigente en este &mbito.

Lamayoriade los Estados miembros han ra-
tificado & Convenio europeo sobrela protec-
cion de los animales en el transporte interna-
cional y el Consgjo otorgd ala Comisién el
mandato de negociar, en nombre de laComu-
nidad, larevision de dicho Convenio.

Por razones vinculadas al bienestar de los
animales, conviene limitar enlamedidadelo
posiblelosvigjeslargos, incluido €l transpor-
te de animales para sacrificio.

El 19 dejunio de 2001 [5] €l Consgoinvito a
la Comision a presentar propuestas destina-
das a garantizar la aplicacion efectivay €l
control riguroso delalegislacion comunitaria
existente, megjorar laprotecciény €l bienestar
de los animalesy prevenir laaparicion y la
propagacion de enfermedades animales in-
fecciosas, asi como establecer requisitos mas
estrictos para evitar € dolor y el sufrimiento
y proteger el bienestar y la salud de los ani-
males durante'y después del transporte.

El 13 de noviembre de 2001 el Parlamento
Europeoinvité alaComisién apresentar pro-
puestas de modificacion de la normativa co-
munitariaexistente con respecto al transporte
de animales, en particular con vistas a:

«consultar a Comité cientifico competente so-
bre laduracién del transporte de animales,

«presentar un modelo armonizado de certifica-
do europeo paralostransportistas, que armo-
nice los planes de vigje para €l transporte de
larga duracion,

egarantizar que cualquier miembro del perso-
na encargado de manipular el ganado duran-

®)

©)

te el transporte haya seguido una formacion
reconocida por las autoridades competentes,
y

eVvelar por que los controles veterinarios efec-
tuados en los puestos de inspeccién fronteri-
Zos incluyan un seguimiento exhaustivo de
las condiciones de bienestar en las que se re-
alizael transporte de animales.
El 11 de marzo de 2002, el Comité cientifico
desaludy bienestar delosanimalesemitio un
dictamen sobre el bienestar de los animales
durante el transporte. Conviene por o tanto
modificar la legislacion comunitaria con el
fin de tener en cuenta las nuevas pruebas
cientificas, manteniendo al mismo tiempo
como prioridad lanecesidad de que su aplica-
bilidad pueda garantizarse adecuadamente en
un futuro inmediato.
L as disposiciones especificas para aves de
corral, gatos 'y perros se estableceran en las
propuestas adecuadas, cuando se dispongade
los dictamenes pertinentes de la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria.

(10) A laluz delaexperienciaadquiridacon laDi-

rectiva 91/628/CEE por 1o que respectaala
armonizacion de la legislacion comunitaria
en materiade transporte de animales, y vistas
las dificultades encontradas a causadelas di-
vergencias en la incorporacion de dicha Di-
rectiva alalegislacion nacional, es més ade-
cuado establecer normas comunitarias en
este&mbito en formade reglamento. En espe-
rade la adopcion de disposiciones detalladas
para determinadas especies que tengan nece-
sidades particulares y representen una parte
muy limitadadel ganado delaComunidad, es
preciso permitir alos Estados miembros esta-
blecer o conservar normas nacionales adicio-
nales que se apliquen a transporte de anima-
les de dichas especies.

(11) Para garantizar una aplicacién coherente y

eficaz del presente Reglamento atravésdela
Comunidad alaluz de su principio basico se-
gun €l cua los animales no deben ser trans-
portados de una forma que pueda causarles
lesiones o sufrimiento, es preciso establecer
disposiciones detalladas relativas a las nece-
sidades especificas derivadas de los distintos
tipos de transporte. Dichas normas detalladas
deberén interpretarse y aplicarse con arreglo
al citado principio y deberan actualizarse
cuando proceda, en particular en funcion de
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los nuevos conocimientos cientificos, siem-
pre que se ponga de manifiesto que yano ga-
rantizan el cumplimiento del citado principio
en determinados modos o tipos de transporte.

(12) El transporte con fines comerciales no se li-

mita a los transportes que implica un inter-
cambio inmediato de dinero, bienes o servi-
cios. El transporte con fines comerciales
incluye, en particular, los transportes que
producen o intentan producir, directa o indi-
rectamente, un beneficio.

(13) Ladescargay posterior cargade animales po-

driatambién serles causade nerviosismoy el
contacto en los puestos de control, antes lla
mados puntos de parada, podria desembocar,
en determinadas condiciones, en la propaga
cién de enfermedadesinfecciosas. Conviene,
pues, establecer medidas especificas que ga-
ranticen la salud y bienestar de los animales
cuando permanezcan en puestos de control.
Por consiguiente, es necesario modificar las
disposiciones del Reglamento (CE) no
1255/97 del Consejo, de 25 dejunio de 1997,
sobre los criterios comunitarios que deben
cumplir los puntos de paraday por el que se
adapta el plan de viaje mencionado en el ane-
xo delaDirectiva 91/628/CEE [6].

(14) A menudo, laausenciade un nivel de bienes-

tar adecuado se debe alafalta de formacion.
Por consiguiente, toda persona que manipule
los animales durante el transporte debe haber
seguido previamente unaformacion, imparti-
da (inicamente por organismos autorizados
por las autoridades competentes.

(15) Las condiciones de bienestar de los animales

durante el transporte dependen esencialmen-
te del comportamiento diario delostranspor-
tistas. Los controles efectuados por las auto-
ridades competentes pueden verse
obstaculizados en lamedida en quelostrans-
portistastienen laposibilidad de operar libre-
mente en diferentes Estados miembros. Los
transportistas deberian mostrar, por tanto,
mayor responsabilidad y transparencia en
cuanto a su situacién y sus operaciones. En
particular, deben disponer de una autoriza-
cion para operar, notificar sistematicamente
cualquier dificultad y mantener registros de-
tallados de sus accionesy delosresultados de
ellas.

(16) El transporte de animal es no concierne tnica-

mente a |l os transportistas, sino también a
otras categorias de operadores, tales como

ganaderosy comerciantes, asi como al perso-
nal de los centros de concentracion y los ma-
taderos. Conviene por lo tanto hacer extensi-
vas algunas obligaciones relativas al
bienestar delos animales atodo operador que
participe en el transporte de animales.

(17) Los centros de concentraci on desempefian un

papel clave en el transporte de algunas espe-
cies de ganado, por |0 que es preciso que sus
empleados y visitantes conozcan y cumplan
lalegislacion comunitaria relativa ala pro-
teccién de los animales durante el transporte.

(18) Los viajeslargos pueden ser mas nocivos pa-

ra el bienestar de los animales que los vigjes
efectuados en distancias cortas. Conviene,
por lo tanto, establecer procedimientos espe-
cificos con €l fin de garantizar un mejor con-
trol del cumplimiento delasnormas, en parti-
cular, mejorando la trazabilidad de este tipo
de operaciones de transporte.

(19) El Reglamento (CEE) no 3820/85 del Conse-

jo, de 20 de diciembre de 1985, relativo ala
armoni zacién de determinadas disposiciones
en materiasocial en el sector de los transpor-
tes por carretera [7] establece tiempos de
conduccion maximosy periodos minimos de
descanso paralos conductores. Procede regu-
lar de manera similar los vigjes en el trans-
porte de animales. El Reglamento (CEE) no
3821/85 del Consgjo, de 20 de diciembre de
1985, relativo al aparato de control en el sec-
tor delostransportes por carretera[8], dispo-
ne lainstalacion y utilizacion de aparatos de
control que permitan supervisar eficazmente
e cumplimiento de las disposiciones en ma-
teriasocial en €l &mbito delostransportes por
carretera. Es necesario que lainformacion re-
gistrada esté disponible a fin de poder com-
probar €l respeto de la duracion méxima del
transporte prevista por lalegislacion sobre e
bienestar delos animales.

(20) El insuficiente intercambio de informacion

entre las autoridades competentes da lugar a
una aplicacién inadecuada de la legislacion
comunitaria en materia de proteccion de los
animales durante el transporte. En conse-
cuencia, espreciso introducir procedimientos
flexibles con el fin de mejorar € nivel de co-
|aboracion entre |as autoridades competentes
delos distintos Estados miembros.

(21) Los équidos registrados, definidos en laletra

¢) del articulo 2 de la Directiva 90/426/CEE
del Consegjo [9], se transportan frecuente-
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mente con fines no comerciales de acuerdo
con los objetivos generales del presente Re-
glamento. Dada la natural eza de esos movi-
mientos, aparece adecuado no aplicar algu-
nas disposiciones cuando los équidos
registrados se transporten para competicio-
nes, carreras, actos culturales o cria. Sin em-
bargo, no es adecuado aplicar dichas excep-
ciones a los équidos transportados,
directamente o después de haber transitado
por un mercado o un centro de agrupamiento
autorizado, a un matadero para ser sacrifica
dos, los cuales de conformidad con laletrad)
del articulo 2y el segundo guiédn del apartado
1 del articulo 8 de la Directiva 90/426/CEE
deben ser considerados como "équidos de
abasto".

(22) Un seguimiento inadecuado de las infraccio-

nes de la legislacion sobre bienestar de los
animales fomenta €l incumplimiento de ésta
y daorigen adistorsiones de la competencia.
Procede, por lo tanto, establecer procedi-
mientos uniformes en el conjunto de la Co-
munidad a fin de reforzar los controlesy la
imposicién de sanciones en caso de infrac-
cion delalegislacion en este ambito. Convie-
ne que los Estados miembros establezcan
normasrelativas alas sanciones aplicablesen
caso deinfraccion del presente Reglamentoy
velen por su aplicacion. Estas sanciones de-
ben ser eficaces, proporcionadas y disuaso-
rias.

(23) Los buques de transporte de ganado transpor-

tan un nimero significativo de animales du-
rantevigjesmuy largosapartir delaComuni-
dad, y en €l interior de ésta, y este transporte
maritimo puede controlarse en el lugar de sa-
lida. Por lo tanto, esesencial adoptar medidas
y hormas especificas paraeste modo detrans-
porte.

(24) Por coherencia de lalegislacion comunitaria,

resulta oportuno modificar la Directiva
64/432/CEE del Consgjo, de 26 de junio de
1964, relativa a problemas de policia sanita-
ria en materia de intercambios intracomuni-
tarios de animales de | as especies bovinay
porcina[10] con €l fin de adaptarlaal presen-
te Reglamento en |o tocante ala autorizacion
delos centros de concentracion y los requisi-
tos que deben cumplir los transportistas.

(25) Procede asimismo modificar la Directiva

93/119/CE del Consegjo, de 22 de diciembre

de 1993, relativa a la proteccion de los ani-
males en el momento de su sacrificio o ma-
tanza [11] con el objeto de adaptarla al pre-
sente Reglamento por 1o que serefiere ala
utilizacion de instrumentos que administran
descargas el éctricas.

(26) Conviene que las normas y los procedimien-

tos de informacion definidos en la Directiva
89/608/CEE del Consgjo, de 21 de noviem-
bre de 1989, relativaalaasistenciamutuaen-
tre las autoridades administrativas de los Es-
tados miembros y a la colaboracién entre
éstasy la Comision con objeto de asegurar la
correcta aplicacion de las legislaciones vete-
rinariay zootécnica[12] se apliquen a bie-
nestar de los animales durante el transporte a
fin de garantizar el cumplimiento del presen-
te Reglamento.

(27) LaDecision 98/139/CE de laComision [13],

de 4 de febrero de 1998, fija determinadas
normasrelativas alos controles efectuadosin
situ en el dmbito veterinario por expertos de
la Comisién en los Estados miembros, nor-
mas que deben contribuir agarantizar laapli-
cacion uniforme del presente Reglamento.

(28) El presente Reglamento contiene disposicio-

nes relativas alaventilacién delos vehiculos
de carretera utilizados para el transporte de
ganado en viajeslargos. Procede, pues, dero-
gar el Reglamento (CE) no 411/98 del Conse-
jo, de 16 de febrero de 1998, relativo a nor-
mas complementarias sobre la proteccion de
los animales aplicables alos vehiculos de ca-
rreterautilizados parael transporte de ganado
en vigjes de mas de ocho horas de duracion
[14].

(29) Conviene prever un procedimiento sencillo

para que el Consejo actualice algunos ele-
mentos técni cosimportantes del presente Re-
glamento en particular alaluz de unaevalua-
cioén de sus consecuencias sobre el transporte
de animales vivos dentro de una Comunidad
ampliaday establezca las especificaciones
del sistema de navegacién que deberd emple-
arse en todos |os medios de transportes por
carretera alaluz de los futuros avances tec-
nol 4gicos en este ambito, como lareaizacidn
del sistema Galileo.

(30) Es preciso prever la posibilidad de establ ecer

excepciones paratener en cuentalalejaniade
determinadas regiones del territorio conti-
nental de la Comunidad, en particular las re-
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giones ultraperiféricas mencionadas en €l ar- transporte de animales directamente desde o

ticulo 299 del Tratado. hacia consultas o clinicas veterinarias, por
(31) Las medidas necesarias parala gjecucion del consgjo de un veterinario.

presente Reglamento deben aprobarse con

arreglo ala Decision 1999/468/CE del Con- ARTICULO 2

sgjo, de 28 dejunio de 1999, por laque se es- Definiciones

tablecen los procedimientos para €l gercicio A efectos del presente Reglamento, se entendera

de las competencias de gjecucion conferidas por:

alaComision [15]. a) "animaes’, losanimales vertebradosvivos;
b) "centrosde concentracion”, loslugares, tales
como explotaciones, centros de recogiday
HAADOPTADO EL PRESENTE mercados, en |os cuales se agrupan, parala
REGLAMENTO: constitucion de partidas, équidos domésticos
. 0 animales domésticos de las especies bovi-
] CAPITULO | na, ovina, caprina o porcina procedentes de

AMBITO DEAPLICACION, DEFINICIO- distintas expl otaciones;

NESY CONDICIONES GENERALESAPLICA- c) “cuidador", una persona directamente encar-

BLESAL TRANSPORTE DEANIMALES gada del bienestar de los animales a los que

B acompafiadurante €l vigje;
ARTICULO 1 d) "puesto de inspeccion fronterizo", cualquier
Ambito de aplicacion puesto de inspeccion designado y autorizado,

1. El presente Reglamento se aplicara al trans- de conformidad con lo dispuesto en € articu-
porte de animales vertebrados vivos dentro lo 6 de la Directiva 91/496/CEE [16], para
de la Comunidad, incluidos los controles es- efectuar controles veterinarios de los anima-
pecificos de |as partidas de animales que en- les procedentes de terceros paises en la fron-
tran o salen del territorio aduanero de la Co- teradel territorio dela Comunidad;
munidad realizados por los funcionarios €) "legislacion veterinaria comunitaria’, lale-
competentes. gislacion mencionada en el capitulo 1 del

2. Sdlolosarticulos 3y 27 serén aplicables: anexo A delaDirectiva 90/425/CEE [17], asi
a) al transporte de animales realizado por como las correspondientes disposiciones de

agricultores que utilicen vehicul os agrico- aplicacion;

las 0 medios de transporte que les perte-  f)  "autoridad competente”, la autoridad central
nezcan en casos en gue |as circunstancias de un Estado miembro competente para efec-
geogréficas exigen un transporte parala tuar controles del bienestar delos animales o
trashumancia estacional de determinados cualquier autoridad en laque se haya delega-
tipos de animales; do dicha competencia;

b) al transporte que realicen los ganaderosde @)  “contenedor", todo cajon, caja, receptaculo u
Sus propios animales, por sus propios me- otra estructura rigida utilizada para el trans-
dios de transporte, a una distancia de su ex- porte de animales, que no sea un medio de
plotacion inferior a 50 km. transporte;

3. El presente Reglamento noimpediraposibles  h) "puesto de control”, cualquiera de los aludi-
medidas nacional es mas estrictas encamina- dos en el Reglamento (CE) no 1255/97;
dasamejorar € bienestar delosanimalesdu- i)  "punto de salida", un puesto de inspeccion
rante los transportes ef ectuados por entero en fronterizo, o cualquier otro lugar designado
su territorio o paralos transportes maritimos por un Estado miembro, por el quelosanima-
gue partan de su territorio. les salen del territorio aduanero de la Comu-

4. El presente Reglamento se aplicara sin per- nidad;
juicio delalegislacion comunitariaenel &m-  j)  "viaje", laoperacion de transporte completa,
bito veterinario. desde €l lugar de salida hasta el lugar de des-

5. El presente Reglamento no se aplicara al tino, incluidosladescarga, el alojamientoy la
transporte de animales que no se efectle en cargaen los puntosintermedios del vigie;
relacion con una actividad econdmica, ni @ k) "poseedor", toda personafisica o juridica,
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m)

n)

0)

P)

a)

r

con excepcion de |os transportistas, que sea
responsable delos animales 0 se ocupe de és-
tos de manera permanente o temporal;
"buque destinado al transporte de ganado”,
un buque utilizado para el transporte de équi-
dos domeésticos o de animales domésticos de
|as especies bovina, ovina, caprinao porcina,
o destinado atal uso, que no sea un buque de
cargarodada u otra embarcacion de transpor-
te de animal es en contenedores mdviles;
"vigje largo", un vigje cuya duracién supere
las ocho horas apartir del momento en que se
traslada al primer animal de la partida;
"medio detransporte”, vehiculos de carretera
o ferroviarios, embarcacionesy aviones utili-
zados para el transporte de animales,
"sistemas de navegacion", infraestructuras
basadas en satélites que ofrezcan, de forma
ininterrumpida, exactay garantizada, servi-
cios de medicién de tiempo y de posiciona-
miento globales, o cualquier tecnologia que
proporcione servicios considerados equiva-
lentes a efectos del presente Reglamento;

"veterinario oficia", €l veterinario nombrado

por la autoridad competente del Estado

miembro;

"organizador":

i) un transportista que subcontrate una parte
del vigje a, por lo menos, otro transportis-
ta;

ii) una persona fisica o juridica que contrate
paralarealizacion de un vigieamésdeun
transportista; o

iii) lapersonaquefirmalaseccion 1
del cuaderno de a bordo u hoja de ruta
mencionados en €l anexo l1;

"lugar desalida’, € lugar en el quesecargaal

animal por primeravez en un medio detrans-

porte, siempre que le haya albergado en ese
lugar durante al menos 48 horas antes de la
salida.

No obstante, |0s centros de concentracion

gue hayan sido autorizados de conformidad

con lalegislacién veterinariacomunitariapo-
dran considerarse lugares de salida siempre
que:

i) ladistanciarecorrida entre € primer lugar
de cargay el centro de concentracion sea
inferior 2100 km; o

ii) se hayaabergado alos animales de forma
gue puedan disponer de yacija suficiente,
permanecer sueltos, si ello es posible, y
abrevarse durante a menos seis horas an-

Y

u)

X)

y)

tes de la salida del centro de concentra-
cion.
"lugar de destino”, el lugar donde se descarga
un animal de un medio de transportey:
i) seleabergadurantea menos48 horasan-
tesdelasalida; o
ii) selesacrifica;
"lugar de descanso o transbordo”, cualquier
parada durante el vigje que no sea el lugar de
destino, incluido el lugar donde los animales
hayan cambiado de medio de transporte, pro-
cediéndose 0 no paraello a su descarga;
"équidos registrados", los definidos como ta-
lesen laDirectiva 90/426/CEE [18];
"buque de carga rodada”, un buque dotado
€on equi pamientos que permiten el embarque
y desembarque de vehicul os rodados o ferro-
viarios;
"transporte", el desplazamiento de animales
efectuado en uno o varios medios de trans-
porte, asi como |as operaciones conexas, in-
cluidos la carga, la descarga, €l transbordo y
€l descanso, hastaladescargafinal delosani-
males en el lugar de destino;
"transportista’, toda persona fisica o juridica
gue transporte animales por cuenta propia o
por cuenta de un tercero;
"équidos no desbravados”, |os équidos a los
gue no puede atarse o llevarse del cabestro
sin ocasionarles unaexcitacion, dolor o sufri-
miento evitables;
"vehiculo", un medio detransporte sobre rue-
das, propulsado o remolcado.

ARTICULO 3

Condiciones generales aplicables al transporte
deanimales

Nadie podra transportar 0 hacer transportar ani-
males de unaforma que pueda causarles lesiones o
sufrimiento.

Ademas, deberdn cumplirse las siguientes con-
diciones:

a)

b)

se tomaran previamente todas las disposicio-
nes necesarias con el fin dereducir al minimo
laduracién del vigiey atender alas necesida-
des de los animal es durante el mismo;

los animales estaran en condiciones de reali-
zar €l vigje previsto;

el medio detransporte se concebira, construi-
r4, mantendray utilizara de modo que se evi-
ten lesionesy sufrimiento alosanimalesy se
garantice su seguridad;
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d)

f)

9)

h)

las instalaciones de cargay descarga se con-
cebiran, construiran, mantendran y utilizaran
adecuadamente de modo que se eviten lesio-
nesy sufrimiento alosanimalesy se garanti-
ce su seguridad;

€l personal que manipulalos animales estara
convenientemente formado o capacitado para
elloy realizara su cometido sin recurrir ala
violencia o a métodos que puedan causar a
los animales temor, lesiones o sufrimientos
innecesarios;

el transporte sellevaraacabo sin demorahas-
tael lugar de destinoy las condicionesdebie-
nestar de los animales se comprobaran regu-
larmente y se mantendran de manera
apropiada;

sedispondraun espacioy unaalturasuficien-
tes para los animal es habida cuenta de su ta-
marfio y del vigje previsto;

se ofrecerd a los animales agua, alimento y
periodos de descanso ainterval os suficientes
y en condiciones cuantitativay cualitativa-
mente adecuadas a su especiey tamafio.

CAPITULO I
ORGANIZADORES, TRANSPORTISTAS,

POSEEDORESY CENTROS DE CONCEN-

1.

TRACION

ARTICULO 4

Documentos de transporte

El transporte de animales sélo podré efec-
tuarse si sellevaen el medio de transporte la
documentacién que acredite:

a) el origeny € propietario de los animales;
b) el lugar de salida;

c) lafechay horade salida;

d) el lugar de destino previsto;

€) laduracién previstadel vigje.

El transportista proporcionara a las autorida-
des competentes, a peticion de éstas, los do-
cumentos mencionados en el apartado 1.

ARTIiCULO 5

Obligaciones de planificacion relativas a trans-

porte delos animales

1.

El transporte de animal es podra contratarse o
subcontratarse Gnicamente a transportistas
autorizados con arreglo alo dispuesto en el

3.

1

apartado 1 del articulo 10 o0 en el apartado 1

del articulo 11.

L os transportistas deberan designar a una

persona fisica responsable del transporte y

velaran por que esté disponible en todo mo-

mento lainformacion relativa ala planifica
cion, gjecucion y conclusion de la parte del
vigje que esté bajo su supervision.

En cadaviajelosorganizadores se asegurarén

deque:

a) € bienestar de los animales no se vea per-
judicado por una coordinacién insuficien-
te entre las ditintas etapas del vigje, y de
gue se tengan en cuenta las condiciones
meteorolégicas; y

b) una persona fisica se responsabilice de
proporcionar ala autoridad competente,
en todo momento, lainformacion relativa
alaplanificacion, gecucion y conclusion
del vigje.

En €l caso de que équidos domésticos —que

no sean équidos no desbravados— y anima-

les domeésticos de las especies bovina, ovina,
caprinay porcinadeban realizar vigjeslargos
entre Estados miembrosy con origen o desti-
no en terceros paises, los transportistasy los
organizadores cumpliran las disposiciones
relativas al cuaderno de abordo u hojaderu-
taquefiguranen el anexo ll.

ARTICULO 6

Transportistas

Nadie podra operar como transportista salvo
gue haya sido autorizado atal efecto por una
autoridad competente de conformidad con lo
dispuesto en €l apartado 1 del articulo 10 o,
en caso de vigjes largos, con arreglo al apar-
tado 1 del articulo 11. Cuando que se redlice
el transporte delos animales, sepondraadis-
posicién de la autoridad competente una co-
piade dicha autorizacion.

L os transportistas notificaran a la autoridad
competente todo cambio en relacidn con lain-
formacién y la documentacion indicadas en €
apartado 1 del articulo 10 o, en caso de vigjes
largos, end apartado 1 del articulo 11, end pla
zo de quince dias|aborables apartir delafecha
enlacual sehayan producido tales cambios.

L os transportistas transportaran a los anima-
les de conformidad con las especificaciones
técnicas que figuran en el anexo |.
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ANIMALES DE LABORATORIO 4((6[.

Los transportistas confiaran la manipulacién
delosanimales al personal que haya seguido
unaformacién en relacion con las disposicio-
nes pertinentes de los anexos 1 y I1.
Unicamente podran ser conductores o cuida-
doresen un vehiculo de carreteradestinado a
transporte de équidos domésticos, de anima-
les domésticos de las especies bovina, ovina,
caprinay porcinao de avesde corral, 1as per-
sonas que hayan obtenido un certificado de
competencia de conformidad con |o dispues-
to en el apartado 2 del articulo 17. Cuando se
realice € transporte de los animales, se pon-
dra adisposicion de la autoridad competente
dicho certificado de competencia.

L os transportistas velaran por que un cuida-

dor acomparie a cada partidade animales, ex-

cepto cuando:

a) el transporte se efectle en contenedores
anclados, adecuadamente ventilados y, si
€S necesario, con una provision suficiente
de alimentos y agua en distribuidores que
no puedan volcarse, para un viagje de una
duracién dos veces superior alaprevista;

b) el conductor gjerzalasfuncionesde cuida
dor.

Losapartados 1, 2,4y 5no serén aplicablesa

|as personas que transporten animales hasta

unadistanciamaximade 65 km entre el lugar
desdiday el lugar de destino.

L ostransportistas pondran adisposicién dela

autoridad competente del pais al que son

transportados los animales €l certificado de
aprobacion indicado en el apartado 2 del arti-

culo 18 0 en € apartado 2 del articulo 19.

A partir del 1 de enero de 2007, | os transpor-

tistas de équidos domésticos —con excep-

cion deloséquidosregistrados— y deanima-
les domésticos de las especies bovina,
caprinay porcina deberan utilizar en los via-
jeslargos por carretera, paralos medios de
transporte en servicio por vez primera, unsis-
tema de navegacion conforme alo previsto
en el punto 4.2. del capitulo VI del anexol, y
apartir del 1 de enero de 2009 deberan utili-
zarlo paratodos |os medios de transporte por
carretera. Conservaran durante al menos tres
afios los registros obtenidos con dicho siste-
ma de navegacion, y los pondran a disposi-
cion de laautoridad competente a peticién de
ésta, en particular cuando se efectiien los con-
troles previstos en el apartado 4 del articulo
15. Podran adoptarse normas de desarrollo

del presente apartado con arreglo a procedi-
miento mencionado en €l apartado 2 del arti-
culo 31.

ARTIiCULO 7

Inspeccion previay aprobacion del medio de

transporte

1

1

El transporte de animales por carretera en
vigjeslargos sdlo podrarealizarse previains-
peccion y aprobacion del medio de transpor-
te de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 18.

El transporte por via maritima desde un puer-
to comunitario hasta una distanciade més de
diez millas nauticas de équidos domésticos y
animales domeésticos de |as especies bovina,
ovina, caprinao porcinasdlo podrareadizarse
previainspeccion y aprobacion del buque de
conformidad con lo dispuesto en el apartado
1déd articulo 19.

Las disposiciones de los apartados 1y 2 se
aplicaran a los contenedores que se utilicen
parael transporte de équidos domésticos o de
animales domésticos de las especies bovina,
0vina, caprina o porcinapor carreteray/o por
viaacuética paraviajeslargos.

ARTICULO 8

Poseedores

Los poseedoresde animalesen €l lugar de sa-
lida, de transbordo o de destino velaran por
gue se cumplan |las especificaciones técnicas
quefiguran enloscapitulos| y I11, seccidon 1,
del anexo | conrespecto alosanimalesque se
transportan.

L os poseedores de animal es controlaran a to-
dos los animales que lleguen a un lugar de
transito o de destino y determinaran si los
animales efectlian o han efectuado un viagje
largo entre Estados miembrosy con origen o
destino en terceros paises. En el caso devia-
jes largos de équidos domésticos, distintos
de los équidos registrados, y animales do-
meésticos de las especies bovina, ovina, ca-
prina y porcina, los poseedores deberan
cumplir las disposicionesrelativas al cuader-
no de abordo u hojaderutaquefiguran en el
anexo Il.
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ARTICULO 9

Centros de concentracion

L os operadores de |os centros de concentra-
cién velaran por que €l trato dispensado alos
animales sea conforme alo dispuesto en las
especificaciones técnicas que figuran en los
capitulos 1 y I, seccién 1, del anexoll.

L os operadores de |os centros de concentra-

cion autorizados de acuerdo con la legisla-

Ccion veterinaria comunitaria deberan, ade-

més:

a) confiaran lamanipulacion delosanimales
Unicamente al personal que haya seguido
cursos de formaci6n sobre las normas téc-
nicas pertinentes quefiguran en el anexol;

b) informaran regularmente a las personas
autorizadas a entrar en los centros sobre
los deberes y las obligaciones que les in-
cumben en virtud del presente Reglamen-
to, asi como delas sanciones aplicablesen
caso deinfraccion;

c) tendrén permanentemente a disposicién
de las personas autorizadas a entrar en €l
centro de concentracion losdatosrel ativos
ala autoridad competente a la que debe
notificarse toda posible infraccion de las
disposiciones del presente Reglamento;

d) en caso de incumplimiento del presente
Reglamento por cualquier persona presen-
teen el centro de concentracion, y sin per-
juicio de las posibles medidas adoptadas
por laautoridad competente, adoptaran las
medidas necesarias pararemediar €l in-
cumplimiento observado eimpedir quetal
situacion serepita;

€) adoptaran, supervisarany aplicarén el re-
glamento interno necesario para garanti-
zar el cumplimiento delasletrasa) ad).

CAPITULO 111
DEBERESY OBLIGACIONESDELAS
AUTORIDADES COMPETENTES

ARTIiCcULO 10

Requisitos para la autorizacion de los transpor-
tistas
1

La autoridad competente expedira autoriza-

ciones alos transportistas siempre y cuando:

a) lossolicitantes estén establecidosen el Es-
tado miembro en el que presentan la soli-
citud de autorizacion o, cuando se trate de
solicitantes establecidos en un tercer pais,

estén representados en dicho Estado
miembro;

b) los solicitantes hayan demostrado que dis-
ponen de personal, equipos y procedi-
mientos operativos, incluidas, cuando co-
rresponda, guias de buenas précticas,
suficientes y adecuados para poder cum-
plir lo dispuesto en €l presente Reglamen-
to;

¢) los solicitantes, o sus representantes, no
hayan infringido gravemente lalegisla-
cién comunitaria o nacional sobre protec-
cién de animales en los tres afios que pre-
ceden a la fecha de la solicitud. Esta
disposicion no sera de aplicacion cuando
el solicitante demuestre a satisfaccion de
la autoridad competente que ha adoptado
todas |as medidas necesarias para evitar
nuevas infracciones.

Laautoridad competente expediralas autori-

zaciones previstas en el apartado 1 conforme

a modelo que figuraen el capitulo | del ane-

xo I11. Dichas autorizaciones tendrén unava-

lidez méxima de cinco afios a partir de lafe-
cha de expedicion, y no serén vélidas para
vigjeslargos.

ARTIiCULO 11

Requisitos para la autorizacion de los transpor-

tistasen vigjeslargos

1

La autoridad competente expedira autoriza-
ciones, previa solicitud, a los transportistas
que reaicen vigjeslargos, siemprey cuando:
a) cumplan lo dispuesto en el apartado 1 del

articulo 10; y

b) los solicitantes hayan presentado los si-
guientes documentos:

i) certificados de competencia validos,
con arreglo alo dispuesto en el aparta-
do 2 del articulo 17, para todos los
conductores y cuidadores que deban
efectuar vigjeslargos,

ii) certificados de aprobacién validos,
con arreglo alo dispuesto en el aparta-
do 2 del articulo 18, para todos los
medios detransporte por carreteraque
se utilicen paravigeslargos;

iii) informacion pormenorizada de los
procedimientos que permiten a los
transportistas localizar y registrar la
circulacion de los vehicul os bajo su
responsabilidad y mantener perma-
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ANIMALES DE LABORATORIO 4((6[.

nentemente el contacto con los con-
ductores en cuestion durante los via-
jeslargos;

iv) planes de contingencia para casos de
emergencia.

2. Acfectosdd incisoiii) delaletrab) del apar-
tado 1, los transportistas que transporten en
vigjes|argos équidos domésticos que no sean
équidos registrados, asi como animales do-
meésti cos de las especies bovina, ovina, capri-
nay porcina, deberan demostrar que utilizan
€l sistema de navegacion a que serefiere el
apartado 9 del articulo 6:

a) paralos mediosdetransporte por carretera
en servicio por vez primera, a partir del 1
de enero de 2007,

b) paratodoslos mediosdetransporte por ca-
rreteraen servicio por vez primera, apartir
del 1 de enero de 2009.

3. Laautoridad competente expedira dichas au-
torizaciones conforme al modelo que figura
en el capitulo |1 del anexo 1. Estas autoriza-
ciones tendrén una validez méxima de cinco
afosapartir delafechadeexpediciony seran
vélidas paratodos los vigjes, incluidos los
vigjeslargos.

ARTICULO 12

Limitacion de solicitudes de autorizacion

L os transportistas no solicitaran una autoriza-
cion con arregloalosarticulos10 u 11 amasdeuna
autoridad competente en mas de un Estado miem-
bro.

ARTIiCULO 13

Expedicién de autorizaciones por la autoridad
competente

1. Laautoridad competente podralimitar €l am-
bito de aplicacion delaautorizacion indicada
en el apartado 1 del articulo 10, o en € apar-
tado 1 del articulo 11 paraviajes largos, en
funcion de determinados criterios que pue-

den ser comprobados durante el transporte.
2. Laautoridad competente expedira cada auto-
rizacion previstaen el apartado 1 del articulo
10, oen €l apartado 1 del articulo 11 paravia
jeslargos, con un nimero Unico en el Estado
miembro. La autorizacion se redactard en la
lengua o lenguas oficiales del Estado miem-
bro de expedicién y en inglés, cuando exista

la posibilidad de que €l transportista se des-
place a otro Estado miembro.

La autoridad competente llevara un registro
delas autorizaciones previstas en el apartado
1 del articulo 10 0 en el apartado 1 del articu-
lo 11 de modo que pueda identificar rapida-
mente alostransportistas, en particular en ca-
so de incumplimiento de los requisitos
establecidos en el presente Reglamento.

La autoridad competente registrara las auto-
rizaciones expedidas de conformidad con el
apartado 1 del articulo 11 en una base de da-
tos electronica. El nombre del transportistay
su nimero de autorizacion seran publicos y
estaran disponibles durante el periodo de va-
lidez de la autorizacion. Siempre que se res-
pete la normativa comunitaria o nacional re-
lativa a la proteccion de la intimidad, los
Estados miembros daran acceso a publico a
otros datos relativos a las autorizaciones de
los transportistas. La base de datos debera
contener asimismo las decisiones notificadas
en aplicacion de laletra c) del apartado 4 del
articulo 26 y del apartado 6 del articulo 26.

ARTICULO 14

Controles y demés medidas rel acionadas con el

cuaderno de a bordo u hoja de ruta que la deben
efectuar las autoridades competentes antes de los
vigieslargos

1

En el caso de vigjes largos entre Estados
miembros y con origen o destino en terceros
paises de équidos domeésticos y animales do-
meésticos de | as especies bovina, ovina, capri-
nay porcina, la autoridad competente del lu-
gar desdida:

a) efectuaralos controles pertinentes afin de

comprobar que:

i) los transportistas mencionados en el
cuaderno deabordo uhojaderutadis-
ponen de las autorizaciones validas
correspondientes, |os certificados de
aprobacion validos para medios de
transporte utilizados para vigjes lar-
gosy los certificados de competencia
vélidos paralos conductores y cuida-
dores;

ii) €l cuaderno de a bordo u hoja de ruta
presentado por el organizador es rea-
listay cumple las disposiciones del
presente Reglamento;
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b) cuando el resultado de los controles indi-
cados en laletra @) no sea satisfactorio,
exigiraal organizador que modifique las
disposicionesadoptadas parael vigielargo
previsto, de modo que éste cumplalo dis-
puesto en el presente Reglamento;

¢) cuando € resultado de los controles indi-
cados en el punto a) sea satisfactorio, se-
[lardel cuaderno de abordo u hojaderuta;

d) comunicara cuanto antes a la autoridad
competente del lugar de destino, del punto
de salida o del puesto de control los por-
menores del vigje largo previsto, tal como
figuran en el cuaderno deabordo u hojade
ruta, através del sistema de intercambio
deinformaciones mencionado en el articu-
lo 20 de la Directiva 90/425/CEE.

No obstante lo dispuesto en la letra c) del

apartado 1, no sera preciso sellar el cuaderno

deabordo u hojaderutaen lostransportesen
gue se utilice el sistema mencionado en el

apartado 9 ddl articulo 6.

ARTICULO 15

Controles que la autoridad competente debe

efectuar en cualquier etapade un vigje largo

1

La autoridad competente llevara a cabo en
cualquier momento del vigjelargo | os contro-
les pertinentes, de manera aleatoria o siste-
maética, con el fin de comprobar que la dura-
cion del vigje declarada es realistay que el
vigje cumple lo dispuesto en el presente Re-
glamento, y en particular que la duracién de
lostiempos de vigjey delos periodos de des-
canso segjustaaloslimitesfijadosen el capi-
tuloV del anexo .

En el caso de vigjes largos entre Estados
miembrosy con terceros paises, los controles
de aptitud para el transporte efectuados en el
lugar de salida, con arreglo alo dispuesto en
el capitulo | del anexo I, se llevaran a cabo
antes de la carga como parte de los controles
veterinarios establecidos en |a correspon-
dientelegislacion comunitariaen materiave-
terinaria, dentro deloslimites previstosen di-
chalegislacion.

Cuando € lugar de destino sea un matadero,
los controles previstos en el apartado 1 debe-
ran llevarse a cabo como parte de la inspec-
cion veterinariaestablecidaen el Reglamento
(CE) no 854/2004 del Parlamento Europeoy

del Consgjo, de 29 de abril de 2004, por €l
gue se establecen normas especificas parala
organizacion de controles oficiales de los
productos de origen animal destinados al
consumo humano [19].

L os registros de los movimientos de los me-
dios de transporte por carretera obtenidos
mediante sistemas de navegacion podran uti-
lizarse, cuando proceda, paralarealizacion
de dichos controles.

ARTICULO 16

Formacion del personal y equipamiento de la

autoridad competente

La autoridad competente velara por que su per-

sonal esté debidamente formado y equipado para
comprobar |os datos registrados por:

- €l aparato de control en los transportes por ca-

rretera, conforme alo dispuesto en el Reglamento
(CEE) no 3821/85,

- €l sistema de navegacion.

ARTICULO 17

Cursos de formacién y certificados de compe-

tencia

1

Deben existir cursos de formacion a disposi-
ciondel personal delostransportistasy delos
centros de concentracion a efectos de lo dis-
puesto en el apartado 4 del articulo6y en la
letrad) del apartado 2 del articulo 9.

El certificado de competencia para los con-
ductores y cuidadores de vehiculos de carre-
teraque transporten équidos domésticos, ani-
males domésticos de |as especies bovina,
ovina, caprinao porcinao avesdecorral indi-
cado en el apartado 5 del articulo 6 se conce-
dera conforme a anexo V. El certificado de
competencia estara redactado en lalengua o
lenguas oficiales del Estado miembro de ex-
pediciony eninglés cuando existalaposibili-
dad de que €l transportistao el cuidador ope-
ren en otro Estado miembro. El certificado de
competencia sera expedido por la autoridad
competente o por el organismo designado a
tal efecto por |os Estados miembros con arre-
glo al modelo quefiguraen el capitulo 111 del
anexo |11. El @ambito del certificado de com-
petencia podra limitarse a especies especifi-
cas 0 grupos de especi es especificos.
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ARTICULO 18

Certificado de aprobacion de los medios de

transporte por carretera

1

La autoridad competente o € organismo de-
signado por el Estado miembro concederd,
previasolicitud, un certificado de aprobacion
de los medios de transporte por carretera uti-
lizados para vigjes largos, siempre y cuando
dichos medios de transporte:

a) no sean objeto de una solicitud presentada
aotraautoridad competente en el mismo o
en otro Estado miembro o de unaautoriza-
cién expedida por dicha autoridad;

b) hayan superado unainspeccion delaauto-
ridad competente u organismo designado
por e Estado miembro y se haya compro-
bado que cumplen los requisitos establ eci-
dos en los capitulos |1 y VI del anexo |
aplicables al disefio, la construccion y el
mantenimiento de los medios de transpor-
te por carretera utilizados para los vigjes
largos.

La autoridad competente o el organismo de-
signado por el Estado miembro expediracada
certificado con un nimero Gnico en el Estado
miembro, conforme a modelo que figura en
€l capitulo |V del anexo 1. El certificado de-
bera estar redactado en la lengua o lenguas
oficialesdel Estado miembro deexpediciony
en inglés. El certificado serd valido durante
un periodo méaximo de cinco afios a partir de
lafechade expediciény dejarade serlo cuan-
do se adapte o se modifique el medio de
transporte de formaque afecte al bienestar de
los animales.
La autoridad competente Ilevard un registro
de los certificados de aprobacién de los me-
dios detransporte por carretera utilizados pa-
ravigjes largos en una base de datos electr6-
nica, de manera que sea posible su inmediata
identificacion por las autoridades competen-
tes en todos los Estados miembros, en parti-
cular en caso de incumplimiento de lo dis-
puesto en el presente Reglamento.
Los Estados miembros podran conceder ex-
cepciones alas disposiciones del presente ar-
ticuloy alas delaletrab) del punto 1.4. del
capitulo V y del capitulo VI del anexo | para
|os medios de transporte por carreteraen el
caso deviajesque no superen las 12 horas pa-
rallegar a lugar final de destino.

ARTICULO 19

Certificado de aprobacion de los buques desti-

nados al transporte de ganado

1

Laautoridad competente o el organismo de-
signado por & Estado miembro expedira, pre-
via solicitud, un certificado de aprobacion
para un bugue destinado a transporte de ga-
nado, siemprey cuando dicho buque:

a) opere a partir del Estado miembro en el
gue se presentala solicitud;

b) no sea objeto de unasolicitud presentada a
otra autoridad competente en el mismo o
en otro Estado miembro, o de una autori-
zaci6n expedida por dicha autoridad;

¢) hayasuperado unainspeccién delaautori-
dad competente u organismo designado
por e Estado miembro y se haya compro-
bado que cumple los requisitos que figu-
ran en laseccion 1 del capitulo IV del ane-
xo | relativos a la construccién y el
equipamiento de los buques destinados a
transporte de ganado.

La autoridad competente o el organismo de-
signado por el Estado miembro expedirdcada
certificado con un nimero Unico en el Estado
miembro. El certificado deberé estar redacta-
doenlalenguao lenguasoficialesdel Estado
miembro de expedicion y eninglés. El certi-
ficado sera valido durante un periodo maxi-
mo de cinco afios apartir delafechade expe-
diciony perderasu validez en el momento en
gue el medio de transporte se modifique o re-
adapte de manera que afecte al bienestar de
los animales.
La autoridad competente llevara un registro
de los buques destinados al transporte de ga-
nado que hayan recibido |a aprobacién, de
manera que sea posible suinmediataidentifi-
cacion, en particular en caso de incumpli-
miento de lo dispuesto en el presente Regla-
mento.
La autoridad competente llevara un registro
de los certificados de aprobacion de buques
destinados a transporte de ganado en unaba-
se de datos electrénica, de manera que sea
posible su inmediata identificacion, en parti-
cular en caso de incumplimiento de lo dis-
puesto en el presente Reglamento.
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ARTICULO 20

Inspeccion delos bugues destinados al transpor-

te de ganado durante las operaciones de cargay
descarga

1.

La autoridad competente examinara los bu-
gues destinados al transporte de ganado antes
de la operacién de carga de los animales con
el fin de comprobar, en particular, que:

a) e buquedestinado al transporte de ganado
esta construido y equipado parael nimero
y tipo de animales que van atransportarse;

b) los compartimentos destinados a los ani-
males estén en buen estado de conserva-
cion;

c) €l equipamiento indicado en el capitulo 1V
del anexo | se mantiene en buenas condi-
ciones de funcionamiento.

La autoridad competente examinara los si-

guientes puntos antes y durante toda opera-

cion de cargay descarga de los buques desti-
nados al transporte de ganado con el fin de
asegurarse de que:

a) losanimales estan en condiciones de pro-
seguir el vigje;

b) las operaciones de carga y descarga se
efectlian con arreglo alo dispuesto en el
capitulo 111 del anexoll;

¢) el suministro de alimento y agua es con-
formealo dispuesto enlasecciéon 2 del ca
pitulo IV del anexo .

ARTICULO 21

Controles en los puntos de salida 'y en |os pues-

tos de inspeccién fronterizos

1.

Sin perjuicio de los controles previstos en €l
articulo 2 del Reglamento (CE) no 639/2003,
siempre quelosanimales|leguen alos puntos
desalidao alos puestos de inspeccién fronte-
rizos, losveterinarios oficiales delos Estados
miembros comprobarén que el transporte se
realiza de conformidad con |o dispuesto en €l
presente Reglamento, y en particular:

a) que los transportistas hayan presentado
unacopiade laautorizacion valida previs-
taen el apartado 1 del articulo 10, o en el
apartado 1 del articulo 11 paralos viajes
largos;

b) que los conductores de vehiculos que
transportan équidos domésticos, animales
domeésticos de | as especies bovina, ovina,
caprina o porcina, o aves de corral, y los

1.

cuidadores hayan presentado un certifica
do de competenciavdlido, conarregloalo
dispuesto en el apartado 2 del articulo 17;

¢) que los animales estén en condiciones de
proseguir el vigje;

d) que el medio de transporte en el cual los
animales deberan proseguir €l vigje cum-
plalas disposiciones del capitulo Il del
anexo | y, cuando proceda, del capitulo VI
de ese mismo anexo;

€) que, en caso de exportacién, |os transpor-
tistas hayan aportado pruebas de que €l
vigieentreel lugar desaliday el primer lu-
gar de descarga del pais de destino final
cumple lo dispuesto en los acuerdos inter-
nacionales enumeradosen el anexoV apli-
cables alos terceros paises en cuestion;

f) si los équidos domésticosy |os animales
domeésticos de las especies bovina, ovina,
caprinay porcina han efectuado o deben
efectuar vigjeslargos.

En €l caso devigjeslargos de équidosdomés-
ticosy animales domésticos de la especie bo-
vina, ovina, caprinay porcina, los veterina-
rios oficiales de los puntos de saliday de los
puestos de inspeccion fronterizos efectuaran
|os controles mencionados en la seccion 3
"Lugar de destino” del cuaderno deabordo u
hojaderutadel anexo Il y losregistrardn. La
autoridad competente conservaré los docu-
mentosrelativos a estos controlesy al control
previsto en € apartado 1 durante un periodo
minimo detresafosapartir delafechadere-
alizacion de los mismos, incluida una copia
delahojaderegistro correspondiente o de la
hoja impresa, conforme alo dispuesto en el
anexo | o € anexo IB del Reglamento (CEE)
no 3821/85 si € vehiculo estaincluido en el
ambito de aplicacién de dicho Reglamento.

Cuando la autoridad competente considere

gue los animales no estan en condiciones de

Ilevar atérmino su viaje, se procederaasu

descarga afin de que se abreven, reciban ali-

mentosy descansen.

ARTICULO 22

Retraso durante el transporte

La autoridad competente adoptara las medi-
das necesarias con €l fin de evitar o reducir a
maximo cualquier retraso en € transporteo el
sufrimiento delosanimal es en caso de produ-
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cirse unacircunstanciaimprevista que obsta-
culicelaaplicacion del presente Reglamento.
La autoridad competente velara por que se
adopten disposiciones particulares en los lu-
gares de transbordo, puntos de saliday pues-
tos de inspeccion fronterizos para dar priori-
dad al transporte delos animales.

No podra retenerse ninguna partida de gana-
do durante su transporte, salvo que dichame-
didaseaindispensableparael bienestar delos
animales transportados o por motivos de se-
guridad publica. No se ocasionara ninguin re-
traso indebido entre lafinalizacion de la car-
gay lasalida. Cuando deba retenerse alguna
partidadurante masdedoshoras, laautoridad
competente velarapor que se adopten las me-
didas oportunas paraatender alosanimalesy,
S esnecesario, se procederaasu descargapa-
raque puedan abrevarse, comer y descansar.

CAPITULO IV

APLICACION DEL REGLAMENTO E IN-

TERCAMBIO DE INFORMACION

ARTICULO 23

M edidas urgentes en caso de incumplimiento de

las disposiciones del presente Reglamento por los
transportistas

1

Cuando laautoridad competente constate que

no se cumple, 0 no se hacumplido, algunade

las disposiciones del presente Reglamento,
adoptara las medidas necesarias para prote-
ger el bienestar delosanimales o exigiraala

persona responsable de los animales que o

haga.

Estas medidas no deberan causar sufrimientos

innecesarioso adicionalesalosanimalesy se-

ran proporcionales ala gravedad de los ries-
gos. La autoridad competente recuperara los
costes de estas medidas de laformaadecuada.

En funcidn de las circunstancias de cada ca-

so, dichas medidas podran incluir:

a) un cambio de conductor o de cuidador;

b) lareparacion temporal del medio detrans-
porte con €l fin de evitar lesionesinmedia-
tasalosanimales,

¢) latransferencia de latotalidad o de una
parte de la partida a otro medio de trans-
porte;

d) € regreso delosanimalesasu lugar de sa-
lida por € itinerario més directo, o permi-
tir que los animales contintien a su lugar
de destino por € itinerario méas directo, lo
gue més redunde en interés del bienestar
delosanimales;

€) la descarga de los animales y su aloja-
miento en instal aciones adecuadas donde
se les dispensen los cuidados apropiados
hastalaresolucién del problema.

En caso de que no exista ninglin otro medio pa-

raproteger €l bienestar de los animales, se proce-
derdasu sacrificio o eutanasiasin crueldad.

3.

1

Siempre que deban adoptarse medidas debi-
do al incumplimiento delasdisposicionesdel
presente Reglamento, con arreglo alo esta-
blecido en el apartado 1, y sea hecesario rea-
lizar el transporte de los animalesinfringien-
do alguna disposicion del Reglamento, la
autoridad competente expedira una autoriza-
cion parael transportedelosanimales afecta-
dos. En la autorizacion se identificard alos
animalesen cuestion y se definiran las condi-
ciones en las cuales pueden transportarse
hasta que las disposiciones del presente Re-
glamento se cumplan plenamente. Dicha au-
torizacién deberd acompafiar alos animales.
Laautoridad competente procederdinmedia-
tamente a hacer 10 necesario para que se to-
men las medidas oportunas en caso de que no
fuera posible ponerse en contacto con el res-
ponsable delos animales o éste no respetelas
instrucciones recibidas.

L as decisiones adoptadas por |as autoridades
competentes y su justificacion se notificaran
cuanto antes a transportista 0 a su represen-
tante, asi como alaautoridad competente que
haya expedido la autorizacién indicada en €l
apartado 1 del articulo 10 o e apartado 1 del
articulo 11. En caso necesario, las autorida-
des competentes proporcionaran asistenciaal
transportista parafacilitar laaplicacion delas
medidas urgentes que sean necesarias.

ARTICULO 24

Asistencia mutua e intercambio de informacion

Lasnormasy los procedimientosrelativosala
comunicacién de informacion definidos en la
Directiva 89/608/CEE del Consgjo [20] son
aplicables a efectos del presente Reglamento.
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2. Enlostres meses siguientes ala entrada en
vigor del presente Reglamento, cada Estado
miembro comunicardalaComision los datos
de un punto de contacto a efectos de dicho
Reglamento, cuando proceda con indicacion
de una direccién electronica, asi como toda
actualizacién de estainformacion. La Comi-
sién transmitira los datos del punto de con-
tacto a los demas Estados miembros en €l
marco del Comité permanente de la cadena
alimentariay de sanidad animal.

ARTICULO 25

Sanciones

L os Estados miembros establ ecerén las normas
relativas a las sanciones aplicables en caso de in-
fraccién de las disposiciones del presente Regla-
mento y adoptaran todas|as medidas necesarias pa-
ragarantizar su aplicacion. Las sanciones previstas
deberan ser eficaces, proporcionadasy disuasorias.
L os Estados miembros notificaran dichas disposi-
ciones ala Comision, asi como lasrelativas ala
aplicacién del articulo 26, amastardar el 5dejulio
de 2006, y le comunicaran sin demoratoda modifi-
cacion ulterior que afecte alas mismas.

ARTICULO 26

Infraccionesy notificacién delasinfracciones

1. En caso deinfraccion del presente Regla-
mento, la autoridad competente adoptara las
medidas especificas mencionadas en los
apartados2 a’.

2. Cuando una autoridad competente constate
gue un transportista no ha respetado las dis-
posiciones del presente Reglamento o que un
medio de transporte no cumpl e dichas dispo-
siciones, lo notificara sin demora ala autori-
dad competente que hubiere expedido la au-
torizacion al transportistay, si el conductor
estuviere implicado en el incumplimiento de
lo dispuesto en el presente Reglamento, ala
gue hubiere expedido el certificado de com-
petencia del transportista. Esta notificacion
ird acompafiada de toda la informacion y los
documentos pertinentes.

3. Cuando una autoridad competente del lugar
de destino constate que €l vigje realizado ha
infringido el presente Reglamento, o notifi-
carasin demoraalaautoridad competente del
lugar de salida. Esta notificacion iraacompa-

fiada de toda la informacion y los documen-
tos pertinentes.
Cuando proceda, la autoridad competente
gue establezca que un transportista o un me-
dio de transporte incumple lo dispuesto en el
presente Reglamento, o que recibaunanotifi-
cacion con arreglo alos apartados 2 0 3, si
procede:

a) exigiraa transportista de que se trate que
subsane las infracciones observadas y ha-
galo necesario para evitar que serepitan;

b) sometera al transportista en cuestion a
controles complementarios, en particular
pidiendo la presencia de un veterinario al
cargar losanimales;

) suspenderd o retirara la autorizacion del
transportistao €l certificado de aprobacion
del medio de transporte de que setrate.

En caso de infraccion del presente Regla-
mento cometidapor un conductor o un cuida
dor titular de un certificado de competencia,
con arreglo alo previsto en el apartado 2 del
articulo 17, la autoridad competente podra
suspender o retirar dicho certificado de com-
petencia, en particular si lainfraccion pone
de manifiesto que e conductor o el cuidador
carece de los conocimientos necesarios o de
la actitud apropiada para transportar anima-
les de acuerdo con las disposiciones del pre-
sente Reglamento.
En caso de infracciones graves o repetidas
del presente Reglamento, un Estado miembro
podra prohibir temporalmente al transportis-
ta o a medio de transporte de que se trate e
transporte de animales en su territorio, aun
cuando otro Estado miembro hubiera autori-
zado a transportistao a medio detransporte,
siemprey cuando se hayan agotado todas las
posibilidades ofrecidas por |a asistencia mu-
tuay por € intercambio deinformacion, con-
formealo previsto en € articulo 24.
L os Estados miembros velaran por que sein-
forme sin demoraalos puntos de contacto in-
dicados en el apartado 2 del articulo 24 sobre
cualquier decisién que se adopte en aplica-
ciondelaletrac) del apartado 4 o delos apar-
tados 5 0 6 del presente articulo.
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ARTICULO 27

Inspecciones einformes anuales delas autorida-
des competentes

1. La autoridad competente comprobara el
cumplimiento de los requisitos del presente
Reglamento procediendo a inspecciones no
discriminatorias de los animales, los medios
detransportey |os documentos de acomparia-
miento. Estas inspecciones deberan redlizar-
se en unaproporcion adecuadaalos animales
transportados anualmente en cada Estado
miembro y podran efectuarse al mismo tiem-
po que los controles realizados con otros fi-
nes. La proporcién de lasinspecciones sein-
crementara si se comprueba que no se han
cumplido las disposiciones del presente Re-
glamento. Las proporciones antes sefialadas
se determinaran de conformidad con €l pro-
cedimiento mencionado en el apartado 2 del
articulo 31.

2. Los Estados miembros presentaran a la Comi-
sién, améstardar el 30 de junio de cada afio,
un informe anual del afio anterior relativo a
lasinspecciones previstasen €l apartado 1. El
informe ird acompafiado de un andlisisdelas
principales irregularidades constatadas y de
un plan de accién destinado a corregirlas.

ARTICULO 28

Controlesin situ

L os expertos veterinarios de la Comisién po-
drén, en colaboracion con las autoridades del Esta-
do miembro en cuestion y en la medida necesaria
para garantizar una aplicacién uniforme del pre-
sente Reglamento, proceder a controles in situ de
acuerdo con los procedimientos previstos en €l ar-
ticulo 45 del Reglamento (CE) no 882/2004 del
Parlamento Europeo y del Consejo [21].

ARTICULO 29

Guias de buenas précticas

L os Estados miembrosfomentaran lael aboracion
de guias de buenas préacti cas que contengan consegj0s
relativos a cumplimiento de las disposiciones del
presente Reglamento y, en particular, del apartado 1
del articulo 10. Dichas guias se elaboraran a nivel
nacional, entre varios Estados miembros, o a nivel
comunitario. Se fomentarala difusion y utilizacion
dedichas guiastanto nacionales como comunitarias.

CAPITULOV '
COMPETENCIAS DE EJECUCION
Y COMITOLOGIA

ARTIiCULO 30

Modificacién de los anexos y normas de desa-
rrollo

1. Los anexos del presente Reglamento seran
modificados por el Consejo, por mayoria
cualificada, previapropuestadelaComision,
principal mente con vistas a su adaptacion al
progreso técnico y cientifico, salvo en lo que
respectaa capitulo IV y al punto 3.1. del ca
pitulo VI del anexo |, alassecciones 1 a5 del
anexoll y alosanexoslll, 1V, V y VI, quepo-
drén modificarse de conformidad con € pro-
cedimiento mencionado en el apartado 2 del
articulo 31.

2. Podran adoptarse normas de desarrollo del
presente Reglamento de conformidad con el
procedimiento mencionado en el apartado 2
del articulo 31.

3. Loscertificadosy otros documentos estable-
cidos por lalegislacion veterinaria de la Co-
munidad para animal es vivos podran comple-
tarse de conformidad con el procedimiento
mencionado en €l apartado 2 del articulo 31, a
fin de tomar en consideracion los requisitos
del presente Reglamento.

4. Laobligacion de disponer del certificado de
competencia indicado en apartado 5 del arti-
culo 6 podra hacerse extensiva a los conduc-
tores o cuidadores que transporten otras espe-
cies domésticas de conformidad con el
procedimiento mencionado en el apartado 2
del articulo 31.

5. LaComisién podra prever excepciones res-
pecto de laletra€) del punto 2 del capitulo |
del anexo | en caso de medidas excepcionales
de apoyo al mercado motivadas por restric-
ciones de los desplazamientos en el marco de
medidas veterinarias de control de las enfer-
medades. Informaréa de |as medidas adopta-
das @ Comité mencionado en el articulo 31.

6. Podran establecerse excepciones, de confor-
midad con €l procedimiento mencionado en
€l apartado 2 del articulo 31, con respecto a
losrequisitos paralosvigjeslargosafindete-
ner en cuenta la lejania de determinadas re-
giones en relacion con € territorio continen-
tal dela Comunidad.

7. No obstante lo dispuesto en el presente Re-
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glamento, los Estados miembros podrén se-
guir aplicando las actual es disposiciones na-
cionales relativas al transporte de animales
dentro de sus regiones ultraperiféricas, que
partan de dichas regiones o lleguen a ellas.
Informarén alaComision al respecto.

8. Enesperadelaadopcion dedisposicionesde-
talladas para las especies no explicitamente
mencionadas en los anexos, los Estados
miembros podran establecer o conservar nor-
mas nacional es adicionales que se apliquen al
transporte de animal es de dichas especies.

ARTIiCULO 31

Comité

1. LaComision estara asistida por el Comité
Permanente de la Cadena Alimentariay de
Sanidad Animal creado por el Reglamento
(CE) no 178/2002 del Parlamento Europeo y
del Consgjo [22].

2. Enloscasosen que se hagareferenciaa pre-
sente apartado, seran de aplicacién los articu-
los5y 7 delaDecision 1999/468/CE.

El plazo contemplado en el apartado 6 del ar-
ticulo 5 de la Decision 1999/468/CE queda
fijado en tres meses.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

ARTICULO 32

Informe

En los cuatro afios siguientes alafecha mencio-
nada en € segundo pérrafo del articulo 37, la Co-
misién presentard un informe a Parlamento Euro-
peo y a Consejo sobre las repercusiones del
presente Reglamento en el bienestar de los anima-
lesdurante el transportey en losflujos comerciales
de animales vivos dentro dela Comunidad amplia-
da. En particular, el informe tendré en cuentalas
pruebas cientificas de la existencia de necesidades
en materia de bienestar de los animalesy €l infor-
me sobre laimplantacién de sistemas de navega-
cion que seindicaen e punto 4.3. del Capitulo VI
del Anexo |, asi como las consecuencias socioeco-
némicas del presente Reglamento, incluidos sus
aspectosregionales. El informe podrair acomparia-
do, cuando proceda, de las propuestas legislativas
pertinentes sobre los vigjes largos, en particular en
lo que se refiere ala duracion de los trayectos, los
periodos de descanso y €l espacio disponible.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 33

Derogaciones

LaDirectiva91/628/CEE y € Reglamento (CE)
no 411/98 quedaran derogadosapartir del 5 deene-
ro de 2007. Las referencias alaDirectivay a Re-
glamento derogados se entenderan hechas al pre-
sente Reglamento.

ARTIiCULO 34

Modificaciones de la Directiva 64/432/CEE
La Directiva 64/432/CEE quedara modificada
del siguiente modo:
1) Elarticulo 11 se modificacomo sigue:
a) en el apartado 1, se inserta la letra si-
guiente:
"ee) cumplir lasdisposiciones delaDirec-
tiva 98/58/CE y del Reglamento (CE) no
1/2005 [23] queles sean aplicables;
b) el apartado 4 se sustituye por el texto si-
guiente:
"4. La autoridad competente podra sus-
pender o retirar la autorizacion en caso de
incumplimiento del presente articulo o de
otras disposiciones pertinentes de la pre-
sente Directiva, del Reglamento (CE) no
1/2005, o de cualquier otralegislacion ve-
terinaria comunitaria enumerada en el ca-
pitulo | del anexo A de la Directiva
90/425/CEE [24]. Podra volver a conce-
derse la autorizacion cuando la autoridad
competente constate que el centro de con-
centracion cumple todas | as disposiciones
pertinentes de la presente Directiva.
2) El articulo 12 se sustituye por el texto si-
guiente:
"Articulo 12
1. LosEstados miembros velaran por quelos
transportistas cumplan las siguientes con-
diciones adicionales:
a) parael transporte de animalesdeberan
utilizar medios de transporte que:

i) se hayan construido de tal forma
gue las heces, layacijao € forrge
no puedan derramarse o caer fuera
del vehiculo; y

ii) se hayan limpiado y desinfectado
con ayuda de desinfectantes autori-
zados por la autoridad competente,
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inmediatamente después de cada
transporte de animales o de cual-
quier producto que pueda afectar a
lasalud animal y, en caso necesa-
rio, antes de cualquier otro carga-
mento de animales;

b) deberan:

i) disponer de instalaciones de lim-
pieza y desinfeccidn adecuadas,
aprobadas por la autoridad compe-
tente, incluidas instalaciones para
el almacenamiento delayacijay €
estiércol, o bien

ii) proporcionar pruebas documenta-
das de que estas operaciones son
realizadas por terceros aprobados
por la autoridad competente.

2. El transportista, para cada vehiculo que

efectUeel transportedeanimales, llevaray

mantendra, durante un periodo minimo de

tresafios, unregistro queincluirdal menos
lasiguiente informacion:

a) loslugares, lasfechasy las horas de
recogida, asi como el nombre o €l
nombre comercia y ladireccién de la
explotacion o del centro de concentra
cion en el que se recogieron los ani-
males;

b) loslugares, lasfechasy las horas de
entrega, asi como el nombre o el nom-
bre comercia y ladireccion del desti-
natario o destinatarios;

c) laespeciey el nimero de animales
transportados;

d) lafechay el lugar de desinfeccion;

€) los pormenores de la documentacién
de acompafiamiento, con indicacion
del nimero;

f) laduracién previstade cadavigje.

. Los transportistas velaran por que el lote

de animales no entre en contacto en nin-

unadistanciamaximade 65 km entre el lu-
gar desaliday €l lugar de destino.

. En caso de incumplimiento del presente

articulo, se aplicaran mutatis mutandis las
disposicionesréativasalasinfraccionesy
alas notificaciones de infracciones con
respecto a la salud de los animales con-
templadas en el articulo 26 del Reglamen-
to (CE) no 1/2005".

ARTICULO 35

Modificacion de laDirectiva93/119/CE
En el anexo A de la Directiva 93/119/CE, €l

apartado 3 delaparte Il se sustituye por el siguien-

tetexto:

"3. Se desplazara alos animal es con cui-
dado. Los corredores estaran disefiados
de tal modo que se reduzca a minimo el
riesgo de que los animal es puedan herirse
y su disposicién permita aprovechar la
naturaleza gregaria de éstos. Los instru-
mentos destinados a guiar a los animales
sblo podran emplearse con este fin y Uni-
camente durante breves momentos. De-
berdevitarse, en lamedidaposible, la uti-
lizacion de aparatos que administren
descargas eléctricas. En cualquier caso,
tales aparatos Unicamente se aplicarén a
los bovinos o porcinos adultos que rehd-
sen moverse y solo cuando tengan espa-
cio delante para avanzar. Las descargas
no deberan durar més de un segundo, de-
beran espaciarse convenientemente y se
aplicaran Unicamente a los musculos de
los cuartos traseros. Las descargas no de-
beran aplicarse de formarepetida si el
animal no reacciona.".

ARTICULO 36

gun momento con animales de un estatuto
sanitario inferior, desde su salidade la ex-
plotacion o del centro de concentracion de El Reglamento (CE) no 1255/97 se modificadel
origen hastasu llegadaal lugar dedestino.  siguiente modo:

4. LosEstadosmiembrosvelaran por quelos 1) Entodo €l texto del Reglamento se sustituye
transportistas respeten las disposiciones laexpresion "puntos de parada’ por "puestos
del presente articulo, asi como alas que se de control".
refieren aladocumentacion pertinenteque  2)  Sesustituye el apartado 1 del articulo 1 por €l
debe acompafiar alos animales. siguiente texto:

5. El presente articulo no seréd aplicable alas "1. Se entenderd por "puestos de control"
personas que transporten animales hasta los lugares en gque los animales descansen

Modificaciones del Reglamento (CE) no
1255/97
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duranteun minimo de 12 horascon arreglo
a punto 1.5. o alaletrab) del punto 1.7.
del capitulo V del anexo | del Reglamento
(CE) no 1/2005 [25].

El articulo 3 se sustituye por € siguiente tex-

to:

"Articulo 3

1. Laautoridad competente aprobara cada

puesto de control y le atribuiraun nime-
ro de aprobacion. La aprobacion podra
limitarse a una especie determinada o a
determinadas categorias de animales y
de condiciones zoosanitarias. Los Esta-
dos miembros notificaran ala Comision
lalista de puestos de control aprobados
Y, en su caso, las actualizaciones.
Los Estados miembros notificaran
igualmente ala Comisién las normas de
desarrollo pormenorizadas del apartado
2 del articulo 4, especialmente el perio-
do de utilizacién como puestos de con-
trol y ladoblefinalidad delasinstalacio-
nes aprobadas.

2. La Comision establecera una lista de
puestos de control con arreglo a proce-
dimiento mencionado en el apartado 2
del articulo 31 del Reglamento (CE) no
1/2005, a propuesta de la autoridad
competente del Estado miembro de que
setrate.

3. Los Estados miembros sélo podran pro-
poner lainclusion de un puesto de con-
trol en dichalista unavez que la autori-
dad competente haya comprobado que
cumple los requisitos pertinentesy le
haya concedido laaprobacion. A efectos
de dicha aprobacion, la autoridad com-
petente definidaen el apartado 6 del ar-
ticulo 2 de la Directiva 90/425/CEE ve-
lar4 por que los puestos de control
cumplan los requisitos del anexo | del
presente Reglamento; por otra parte, los
puestos de control deberan:

a) estar situadosen unazonaque no
esté sujeta a prohibicién o ares-
tricciones con arreglo alalegis-
lacién comunitaria pertinente;

b) estar sujetosal control de un ve-
terinario oficial, que debera ve-
lar, entre otras cosas, por el
cumplimiento delo dispuestoen
el presente Reglamento;

c) funcionar con arreglo alasnormasco-
munitarias pertinentes en materia de
sanidad animal, transporte de anima-
lesy proteccion de los animales en €
momento de su sacrificio;

d) ser objeto deinspecciones periddicas,
a menos dos veces al afio, con €l fin
de comprobar que siguen cumplién-
dose los requisitos de la aprobacion.

4. En casosgraves, un Estado miembro de-
beréa suspender, en particular por moti-
vosde salud o bienestar animales, la uti-
lizacién de un puesto de control situado
en suterritorio. InformardalaComision
y alos demas Estados miembros de di-
cha supresion y de sus motivos. La sus-
pension de la utilizacion del puesto de
control solo podraretirarse cuando haya
informado ala Comisién y alos demés
Estados miembros de sus motivos.

5. LaComisién podra suspender, con arre-
glo a procedimiento mencionado en el
apartado 2 del articulo 31 del Regla-
mento (CE) no 1/2005, la utilizacién de
un puesto de control oretirarlo delalis-
tasi los controles sobre €l terreno reali-
zados por |os expertos dela Comision a
queserefiered articulo 28 de dicho Re-
glamento indican un incumplimiento de
larespectivalegislacion comunitaria.".

4) En € articulo 4 se afiade €l siguiente apartado:
"4, Laautoridad competentedel lugar de sali-
danotificar el transporte de animales que
pasan por los puestos de control mediante el
sistemade intercambio de informacién a que
se refiere el articulo 20 de la Directiva
90/425/CEE.".

5) El articulo 6 se sustituye por €l siguiente texto:
"Articulo 6
1. Antes de que los animales abandonen el

puesto de control, el veterinario oficial o
cualquier veterinario designado atal efecto
por laautoridad competente confirmaraen e
plan de vige previsto en € anexo |1 del Re-
glamento (CE) no /2005 que los animales
son capaces de continuar € vige. Los Estar
dosmiembros podran establecer quelosgas
tosqueocasioned citado control veterinario
corran acargo del operador interesado.
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6)

7)

8)

2. Lasnormasrelativas al intercambio dein-
formacion entre autoridades para el cum-
plimiento de los requisitos del presente
Reglamento se fijaran con arreglo al pro-
cedimiento mencionado en el apartado 2
del articulo 31 del Reglamento (CE) no
1/2005".

El articulo 6 bis se sustituye por € siguiente
texto:
"Articulo 6 bis
El Consegjo, por mayoria cuaificada, a pro-
puesta de la Comision, modificara el presen-
te Reglamento a fin de adaptarlo, en particu-
lar, al progreso tecnologico y cientifico,
excepto en lo que respecta alas modificacio-
nes del anexo necesarias para adaptarlo ala
situacion zoosanitaria que se adoptaran de
conformidad con el procedimiento mencio-
nado en €l apartado 2 del articulo 31 del Re-
glamento (CE) no 1/2005.".
Laprimerafrasedd articulo 6 ter se sustituye
por el siguiente texto:
"Articulo 6 ter
L os Estados miembros aplicaran las disposi-
ciones del articulo 26 del Reglamento (CE)
no 1/2005 del Consgjo con objeto de sancio-
nar cualquier infraccién de las disposiciones
del presente Reglamento y adoptaran las me-
didas necesarias afin de garantizar su aplica-
cion.".

El anexo | se modificadel siguiente modo:

a) El titulo sesustituye por € siguiente texto:

"ANEXO

CRITERIOS COMUNITARIOS PA-

RA LOS PUESTOS DE CONTROL"

b) La seccién A se sustituye por €l siguiente
texto:

"A. MEDIDASZOOSANITARIAS
1. Todoslos puestos de control:

a) Estaran ubicados, disefiados, cons-
truidos y explotados de modo que
garantice una bioseguridad sufi-
ciente que evite la propagacién de
enfermedades infecciosas graves a
otras explotacionesy entre partidas
consecutivas de animales que pa-
sen por dichasinstalaciones.

b) Estaran construidos, equipados 'y
explotados de forma que se garan-
tice quelos procedimientosdelim-
piezay desinfeccion se pueden lle-
var a cabo. Se dispondra sobre €l

terreno de un dispositivo paralavar
los camiones. Dichas facilidades
deberan ser operativas en todas las
condiciones meteorol dgicas.
¢) Selimpiarén y desinfectaran antes
y después de cada utilizacion, del
modo exigido por el veterinario
oficial.
El personal y |os equipos que estén en
contacto con los animales acogidos se
destinaran exclusivamente alas insta-
laciones en cuestion, a menos que és-
tas hayan sido sometidasaun procedi-
miento de limpieza y desinfeccion
después de haber estado en contacto
con los animales o sus heces u orina.
En particular, los responsables de los
puestos de control deberan proporcio-
nar equipo limpio y ropas de protec-
cion reservados para €l uso exclusivo
de las personas que entren en dichos
puestos, poniendo asu disposicién los
equipos adecuados para su limpiezay
desinfeccién.
Cadavez que unaremesade animales
abandone un establo se retirard laya-
cijautilizaday, unavez se hayaproce-
dido alalimpiezay desinfeccion pre-
vistas en laletra c) del punto 1, se
repondra como nueva.
L os desechos, hecesy orina animales
no se recogeran de las instalaciones a
menos que hayan sido sometidos aun
tratamiento apropiado para evitar la
propagacion de enfermedades de |os
animales.
Se respetardn pausas sanitarias ade-
cuadas entre dos remesas de animales
consecutivas y, en su caso, se adapta-
ran en funcion de si proceden de una
region, zona o compartimento similar.
En particular, los puestos de control se
mantendran completamente libres de
animales durante un periodo dea me-
nos 24 horas tras una utilizacion de 6
dias como maximo y tras su limpieza
y desinfeccion, y antes de la llegada
de unanuevaremesa
Antes de acoger nuevos animales, los
puntos de parada deberan:
a) haber iniciado las operaciones de
limpiezay desinfeccion, como mé-
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Ximo 24 horas después de lasalida
detodos|os animales con arreglo a
lo dispuesto en el apartado 3 del ar-
ticulo 4 del presente Reglamento;
b) no haber albergado animales hasta
no haberse terminado las operacio-

nes de limpiezay desinfeccion a

satisfaccion del veterinario ofi-

cia.".
c) El apartado 1 de la seccién B se
sustituye por el siguiente texto:

"1. Ademas de las disposiciones de
los capitulos 11 y 111 del anexo |
del Reglamento (CE) no 1/2005
relativas a los medios de trans-
porte paralacargay ladescarga
de animales, los puestos de con-
trol deberan estar provistos del
equipo y las instal aciones ade-
cuados paraladescargay subsi-
guiente cargade losanimalesen
|os medios de transporte. Parti-
cularmente importante seré que
ese equipo e instalaciones dis-
pongan de un revestimiento de
suelo antideslizante y, en caso
necesario, de protecciones late-
raes. Los puentes, rampasy pa-
sarelas deberén contar con ban-
das laterales, rejas u otros
medios de proteccién paraevitar
la caida de los animales. Las
rampas de cargay descarga ten-
dran lainclinacién minimaposi-
ble. Los pasillos y corredores
deberan contar con revestimien-
tos de suelo que reduzcan los
riesgos de deslizamiento y estar
construidos de forma que se re-
duzca al minimo el riesgo de
gue los animales sufran heridas.
Especia atencién se prestara a
hecho de que, entre el suelo del
vehiculoy larampay entre ésta
y €l suelo de la zona de descar-
ga, no quede ningunadistanciao
desnivel apreciable que obligue
alosanimalesasaltar o quepro-
picie tropiezos o resbalones.”.

9) Sesuprimee anexoll.

ARTICULO 37

Entrada en vigor y fecha de aplicacion

El presente Reglamento entrari en vigor alos
veintedias de su publicacion en € Diario Oficial de
laUnién Europea.

Seraaplicable apartir del 5 de enero de 2007.

No obstante, el apartado 5 del articulo 6 sera
aplicable apartir del 5 de enero de 2008.

El presente Reglamento serd obligatorio en to-
dos sus elementosy directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 2004.

Por el Consgjo
El Presidente
C. Veerman
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LEY 32/2007, DE 7 DE NOVIEMBRE, PARA EL CUIDADO DE LOS ANIMALES,
EN SU EXPLOTACION, TRANSPORTE, EXPERIMENTACION Y SACRIFICIO.

BOE N° 268 DE 8/11/2007

JUAN CARLOS | Rey de Espafia

A todoslosquelapresenteviereny entendieren.

Sabed: Que las Cortes Generales han aprobado
y Yo vengo en sancionar lasiguienteley.

PREAMBULO

I

La Unidn Europea establece de forma taxativa
la obligacion de regular el correspondiente régi-
men sancionador en caso de incumplimiento de la
normativa de bienestar animal, pudiéndose citar a
estos efectos € articulo 55 del Reglamento (CE) n°
882/2004 del Parlamento Europeo y del Consgjo,
de 29 de abril de 2004, sobrelos controles oficiales
efectuados para garantizar la verificacion del cum-
plimiento de lalegislacion en materia de piensosy
alimentos y la normativa sobre salud animal y bie-
nestar animal. Mas recientemente el articulo 25 del
Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consgjo, de 22 de
diciembre de 2004, relativo ala proteccion de los
animales durante el transporte y operaciones cone-
xas, por el que se modifican las Directivas
64/432/CEE y 93/119/CE y €l Reglamento (CE) n°
1255/1997, que deroga la Directiva 91/628/CEE
del Consgjo, de 19 de noviembre de 1991.

En este contexto, |as principal es obligaciones,
en lo que serefiere alos animales de produccion,
derivan de la Directiva 91/628/CEE del Consgjo,
de 19 de noviembre de 1991, sobrelaproteccion de
losanimales durante el transporte, que modificalas
Directivas 90/425/CEE y 91/496/CEE; delaDirec-
tiva 91/629/CEE del Consgjo, de 19 de noviembre
de 1991, relativaalas normas minimas paralapro-
teccion deterneros; delaDirectiva91/630/CEE del
Consgjo, de 19 de noviembrede 1991, relativaalas
normas minimas parala proteccién de cerdos; dela
Directiva 98/58/CE del Consgjo de 20 dejulio de
1998, relativaalaproteccion delosanimalesenlas
explotaciones ganaderas; de la Directiva
1999/74/CE del Consejo de 19 de julio de 1999,
por la que se establecen las normas minimas de
proteccién de las gallinas ponedoras y de la Direc-
tiva93/119/CE del Consgjo, de 23 de diciembrede
1993, relativa ala proteccion delos animales en el
momento de su sacrificio 0 matanza. En lo que se
refiere a animal es utilizados para experimentacion
y otros fines cientificos, debe tenerse en cuentala
Directiva 86/609/CEE, del Consgjo de 24 de no-
viembre de 1986, relativa ala aproximacion de las
disposicioneslegales, reglamentariasy administra-
tivas de los Estados miembros respecto ala protec-
cion de los animales utilizados para experimenta-
ciény otrosfines cientificos.
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Asimismo, las obligaciones que son exigibles
tanto para los responsables de los animales como
paralos operadores comerciales, se prevén en el
Reglamento (CE) n° 1255/97 del Consejo, de 25 de
junio de 1997, sobre | os criterios comunitarios que
deben cumplir los puntos de paraday por e que se
adapta el plan de viagje mencionado en el Anexo de
la Directiva 91/628/CEE, en la Decision
2000/50/CE, de 19 de diciembre, de la Comisién,
relativaalosrequisitos minimos paralainspeccion
de las explotaciones ganaderas, y, a partir del 5 de
enero de 2007, en el Reglamento (CE) n° 1/2005
del Consgjo, de 22 de diciembre.

L as obligaciones previstas en laanterior norma-
tivacomunitaria se concretan en las siguientes nor-
mas bésicas estatales: el Real Decreto 1047/1994,
de 20 de mayo, relativo alas normas minimas para
la proteccidn de terneros, en el Real Decreto
54/1995, de 20 de enero, sobre proteccion de los
animales en el momento de su sacrificio o matanza,
el Real Decreto 1041/1997, de 27 de junio, por €l
gue se establecen las normas relativas a la protec-
¢ion de los animales durante su transporte, el Real
Decreto 348/2000, de 10 de marzo, por € que sein-
corpora a ordenamiento juridico la Directiva
98/58/CE, relativa ala proteccién de los animales
en las explotaciones ganaderas, el Real Decreto
3/2002, de 11 de enero, por € que se establecen las
normas minimas de proteccion de las gallinas po-
nedoras, el Real Decreto 1135/2002, de 31 de octu-
bre, relativo alas normas minimas para la protec-
cion de cerdos, el Real Decreto 751/2006, de 16 de
junio, sobre autorizacién y registro de transportis-
tas y medios de transporte de animales, por € que
secreael Comité espafiol de bienestar y proteccién
de los animales de produccién, y el Real Decreto
1201/2005, de 10 de octubre, sobre proteccion de
los animal es utilizados para experimentacion y
otrosfines cientificos.

I

Mediante esta Ley se establece, en acatamiento
del mandato comunitario, un conjunto de princi-
piossobreel cuidado delosanimalesy el cuadro de
infracciones y sanciones que dota de eficacia juri-
dicaalasobligaciones establecidas en lanormativa
aplicable. Selogra asi, con esta Ley dar cumpli-
miento ademés al articulo 25 de la Constitucion
gueestipulalareservadeley enlaregulacion delas
infraccionesy sanciones.

Esta L ey también estipulalas bases del régimen
sancionador. Con ello selograestablecer un comdn
denominador normativo en el cual las Comunida-
des Auténomas € erzan sus competencias. Ese co-
mUn denominador garantiza la uniformidad nece-
sariaparalaoperatividad de lanormativa aplicable
y asegura una proporcionalidad minimaen las san-
ciones.

El carécter basico delasnormasy delasinfrac-
ciones y sanciones contenidas en esta Ley es con-
secuenciade lareservaque los articulos 149.1.13.2
y 16.2 de la Constitucion hacen afavor del Estado
en materiade bases'y coordinacion dela planifica-
cion general de la actividad econémicay basesy
coordinacion general de lasanidad.

11
Laley se estructura en tres titulos, completados
con una disposicion adiciona y seis disposiciones
finales.

El titulo preliminar serefiere a objeto delaley,
gue es establecer las bases de un régimen de pro-
teccion animal y de infracciones y sanciones para
garantizar el cumplimiento de las normas sobre
proteccién de los animales en la explotacion, el
transporte, la experimentacién y el sacrificio. Se
regula asi, también, la potestad sancionadora de la
Administracion General de Estado en lo que res-
pecta a la proteccion de los animales exportados o
importados desde o hacia Estados no miembros de
la Unién Europeay a los procedimientos con ani-
males de laboratorio que sean de su competencia.

En este mismo titulo se definen aquellos térmi-
nos, citados en e articulado, que precisan unadeter-
minaciény concrecion desuscaracteresy acance, y
seddimitasu ambito de aplicacion, excluyéndosela
cazay lapesca, lafauna silvestre, los espectaculos
taurinos, las competiciones deportivasregladasy los
animales de compafiia, excepto lo establecido en la
disposicion adicional primera, yaque poseen su pro-
pianormativareguladora.

El titulo | regulalos aspectos mas rel evantes so-
brelaexplotacion, el transporte delosanimales, su
sacrificio 0 su matanza. Se determinan, asimismo,
las actividades sujetas a autorizacion administrati-
va o notificacion previa ala Administracién com-
petente.
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L as previsiones contempladas en los titulos an-
teriores devendrian ineficaces sin la existencia de
un régimen de inspecciones y controles, asi como
deinfraccionesy sanciones, aspectos estos Ultimos
alosqueatiendee titulo 11, dividido en tres capitu-
los.

El capitulo | establece lasreglas generales sobre
los planes y programa de inspeccion y control, el
régimen del personal inspector y las obligaciones
delainspeccion.

El capitulo 1 sedestinaalasinfraccionesy san-
ciones. Con carédcter béasico se han configurado las
infracciones muy graves, gravesy leves por incum-
plimiento delanormativaen lamateria.

Respecto de las sanciones, habida cuenta de su
natural eza basi ca se establ ece su contenido sancio-
nador minimo y méximo.

TITULO PRELIMINAR

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto.
EstaL ey tiene por objeto:

a) Establecer las normas bésicas sobre explota-
cion, transporte, experimentaciony sacrificio
parael cuidado delosanimalesy un régimen
comun de infracciones y sanciones para ga-
rantizar su cumplimiento.

b) Regular lapotestad sancionadoradelaAdmi-
nistracion General del Estado sobre exporta
cion eimportacion de animales desde o hacia
Estados no miembrosdelaUnién Europeaen
lo que respecta a su atencién y cuidado y so-
bre los animales utilizados para experimenta
ciony otrosfines cientificos en procedimien-
tos de su competencia.

Articulo 2. Ambito de aplicacion.

1. Estaley seaplicaraalos animales vertebra-
dos de produccién o que se utilicen para ex-
perimentacion y otros fines cientificos.

2. Estaleynoseaplicaraa:

a) Lacazay lapesca

b) Lafaunasilvestre, incluida aguella exis-
tente en los parques zool 6gi cos que se re-
gulan por la Ley 31/2003, de 27 de octu-
bre, de conservacion de lafauna silvestre
en |os parques zool 6gicos, sin perjuicio de

lo previsto en el articulo 14.1.f) de esta
Ley.

¢) Los espectacul os taurinos previstos en los
articulos2y 10delaLey 10/1991, de4 de
abril, sobre potestades administrativas en
materia de espectécul os taurinos, y las
competiciones deportivas regladas inclui-
daslasactuaciones precisas parael control
del dopagje delos animales.

d) Los animales de compafiia, sin perjuicio
de lo previsto en la disposicion adicional
primeradeestaley.

Articulo 3. Definiciones.

a)

b)

d)

A los efectos de esta L ey, se entendera por:

Animales de produccioén; los animales de
produccion, reproduccion, cebo o sacrificio,
incluidos los animales de peleteria o de acti-
vidades cinegéticas, mantenidos, cebados o
criados, parala produccion de alimentos o
productos de origen animal, o para cualquier
otro fin comercial o lucrativo.
Animales utilizados para experimentacion y
otrosfines cientificos: los animales vertebra-
dos utilizados o destinados aser utilizados en
los procedimientos.
Procedimiento: toda utilizacién de un animal
paralaexperimentaciony otrosfinescientifi-
cos, incluidala docencia, que pueda causarle
dolor, sufrimiento, angustia, lesion o dafio,
incluida toda actuacién que de manerainten-
cionadao casual puedadar lugar al nacimien-
to de un animal en las condiciones anterior-
mente mencionadas. Se considera, asimismo,
procedimiento la utilizacion de los animales,
aun cuando seeliminen el dolor, el sufrimien-
to, lalesién, laangustiao el dafio, medianteel
empleo de anestesia, analgesia u otros méto-
dos. Quedan excluidos los métodos admiti-
dosen lapracticamoderna (métodos humani-
tarios) para el sacrificio y para la
identificacion de los animales. Se entiende
gue un procedimiento comienza en el mo-
mento en que se iniciala preparacion de un
animal para su utilizacién y termina cuando
yano sevaahacer ninguna observacion ulte-
rior para dicho procedimiento.
Experimentacion y otrosfines cientificos, in-
cluidaladocencia: aguellaque utilicelosani-
males con los siguientes fines:
1.°Lainvestigacion cientifica, incluyendo as-
pectos como la prevencion de enfermeda-
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f)

des, alteraciones de lasalud y otras ano-
malias o sus efectos, asi como su diagnés-
ticoy tratamiento en el hombre, losanima-
les o0 las plantas; el desarrollo y la
fabricacion de productos farmacéuticos y
alimenticios y otras sustancias o produc-
tos, asi como larealizacion de pruebas pa-
raverificar su calidad, eficaciay seguri-
dad.
2.°La valoracion, deteccion, regulacion o
modificacién de las condiciones fisiol 6gi-
casen el hombre, en losanimaleso en las
plantas.
3.°Laproteccion del medio ambiente natural,
en interés de la salud o del bienestar del
hombre o losanimalesy del mantenimien-
to delabiodiversidad.
4.°Laeducaciény laformacién.
5.°Lainvestigacion médico-legal.
No se entenderan incluidas aestos efectos,
sin perjuicio delaaplicacién delasnormas
relativas a animales de produccion, las
précticas agropecuarias no experimental es
y laclinicaveterinaria.
Autoridad competente: los érganos corres-
pondientes delas ComunidadesAutonomasy
delas Ciudades de Ceutay Mdlilla; los 6rga
nos correspondientes de la Administracion
General del Estado en materiade comercio y
sanidad exteriores; y los 6rganos de las enti-
dades|ocales en lasfunciones propias o com-
plementarias que lalegislacion encomiende a
dichas entidades.
Explotacion: cualquier instalacién, construc-
cion o, en el caso de criad airelibre, cual-
quier lugar en los que se tengan, crien 0 ma-
nejen animales de produccién, o se utilicen
animales para experimentacion u otros fines
cientificos. A estos efectos, se entenderan in-
cluidos los mataderos y otros lugares en que
se readlice el sacrificio de animales, los cen-
tros de concentracion, |os puestos de control,
los centros o establecimientos destinados ala
utilizaci 6n de animal es paraexperimentacién
u otrosfines cientificosy loscircos.

-
o >

7

[N
N

PN SN

TITULO |

Explotacidn, transporte, experimentaciony sa

crificio deanimales

Articulo 4. Explotaciones de animales.
Las Administraciones Publicas adoptaran las

medidas necesarias paraasegurar que, enlasexplo-
taciones, los animales no padezcan dolores, sufri-
mientos o dafiosindtiles.

Paraello, se tendran en cuenta su especiey gra-

do de desarrollo, adaptacion y domesticacion, asi
como sus necesidades fisiologicas y etoldgicas de
acuerdo con la experiencia adquirida, los conoci-
mientos cientificos y la normativa comunitariay
nacional de aplicacion en cada caso.

Articulo 5. Transporte de animales.
1

Las Administraciones Publicas adoptaran las
medidas necesarias paraque sol 0 se transpor-
ten animales que estén en condicionesdevia-
jar, para que el transporte se realice sin cau-
sarles lesiones 0 un sufrimiento innecesario,
paralareduccion al minimo posible de ladu-
racion del vigje y parala atencion de las ne-
cesidades de los animal es durante el mismo.
Los medios de transporte y las instalaciones
de carga 'y descarga se concebiran, construi-
ran, mantendran y utilizaran adecuadamente,
de modo que se eviten lesionesy sufrimiento
innecesarios alos animales y se garantice su
seguridad.

El personal que manipule los animales estara
convenientemente formado o capacitado para
elloy realizara su cometido sin recurrir ala
violencia 0 a métodos que puedan causar a
los animales temor, lesiones o sufrimientos
innecesarios.

Articulo 6. Sacrificio o matanza de animales.
1.

Las normas sobre la construccion, las instda-
cionesy los equipos de los mataderos, asi co-
mo su funcionamiento, evitaran alosanimales
agitacion, dolor o sufrimiento innecesarios.

El sacrificio de animalesfueradelos matade-
ros se hara unicamente en |os supuestos pre-
vistos por la normativa aplicable en cada ca-
soy de acuerdo con |os requisitos fijados por
ésta, aexcepciodn de los sacrificios de anima-
lesllevados a cabo por veterinarios con fines
diagnosticos.
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3. Cuando € sacrificio delos animales se redli-
ce segun los ritos propios de Iglesias, Confe-
siones 0 Comunidades religiosas inscritas en
el Registro de Entidades Religiosas, y las
obligaciones en materia de aturdimiento sean
incompatibles con las prescripciones del res-
pectivo rito religioso, las autoridades compe-
tentes no exigiran el cumplimiento de dichas
obligaciones siempre que las practicas no so-
brepasen loslimitesalos que serefiere el ar-
ticulo 3 de laLey Organica 7/1980, de 5 de
julio, de Libertad Religiosa.

Entodo caso, €l sacrificio conformeal ritore-
ligioso de que se trate serealizard bgjo la su-
pervision y de acuerdo con las instrucciones
del veterinario oficial.

El matadero deberd comunicar ala autoridad
competente que se va arealizar este tipo de
sacrificios para ser registrado al efecto, sin
perjuicio de la autorizacion prevista en la
normativa comunitaria.

Articulo 7. Centros o establecimientos desti-
nados a la cria, suministro o uso de animales
utilizados para experimentacién y otros fines
cientificos, incluida la docencia.

L os centros o establecimientos destinados ala
cria, suministro o uso de animales utilizados para
experimentacion y otros fines cientificos, incluida
la docencia, deben estar autorizados o inscritos en

€l correspondiente registro administrativo, con
caracter previo al inicio de su actividad.

Articulo 8. Autorizaciones y registros admi-
nistrativos.

L os transportistas de animales, sus vehiculos,
contenedores 0 medios de transporte deben dispo-
ner de la correspondiente autorizacion y estar re-
gistrados, en los términos que reglamentariamente
se determinen.

Articulo 9. Importaciones de animales vivos.
En € caso de importaciones desde terceros pai-
ses de animales vivos la Administracion General
del Estado exigira el cumplimiento de las obliga-
ciones fijadas en lanormativa europea.

TiTULO 11
Inspecciones, infraccionesy sanciones

CAPITULO |
Inspecciones

Articulo 10. Planes y programas de inspec-
cién y control.

Las Administraciones Publicas, en el ambito de
sus respectivas competencias, estableceranlospro-
gramas o planes periodicos de inspeccionesy con-
troles oficiales que se precisen, sin perjuicio delas
inspecciones que resulten necesarias ante situacio-
nes o casos singulares.

Articulo 11. Personal inspector.

Para €l desempefio de las funciones inspectoras
concernientes a la materia a la que se refiere esta
Ley, el personal al servicio delasAdministraciones
Publicas deberatener cualificaciony formacion su-
ficiente parael gercicio de estastareas. Asimismo,
tendra el caracter de agente de la autoridad, pu-
diendo recabar de |as autoridades competentes y,
en general, de quienes gjerzan funciones publicas,
incluidas las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del
Estado o cuerpos policiales autonémicosy locales,
€l concurso, apoyo y proteccion que le sean preci-
SOS.

Articulo 12. Obligaciones del inspeccionado.
Las personas fisicas o juridicas a quienes se
practique unainspeccion estaran obligadas a

a) Permitir el acceso de los inspectores a todo
establ ecimiento, explotacion, instalacién, ve-
hiculo, contenedor o medio de transporte, 0
lugar en general, con lafinalidad de realizar
Su actuacion inspectora, siempre que agué-
Ilos se acrediten debidamente ante el empre-
sario, su representante legal o persona debi-
damente autorizada o, en su defecto, ante
cualquier empleado que se hallara presente
enel lugar. Si lainspeccion sepracticaseen el
domicilio de una persona fisica, deberan ob-
tener su consentimiento expreso o, en su de-
fecto, lapreceptiva autorizacion judicial pre-
via

b) Suministrar toda clase de informacién sobre
instalaciones, productos, animales, servicios
y, en general, sobre aquellos aspectos relati-
vos ala proteccion animal que se le solicita-
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ran, permitiendo su comprobacién por los
inspectores.

g) Provocar, facilitar o permitir lasalidade
los animales de experimentacion u otros

¢) Facilitar que seobtengacopiao reproduccion fines cientificos del centro o estableci-
de lainformacion en materia de proteccion miento, sin autorizacion por escrito del
animal. responsable del mismo, cuando dé lugar a
d) Permitir laprécticadediligencias probatorias lamuerte del animal o cree un riesgo gra
del incumplimiento de la normativa vigente ve paralasalud publica.
en materiade proteccién animal. h) Suministrar documentaciénfalsaalosins-
€) Engeneral, aconsentiry colaborar en larea pectores 0 alaAdministracion.

f)

lizacion de lainspeccion.

En todo caso, el administrado tendra derecho
amostrar y ratificar su disconformidad res-
pecto alo recogido en el actade inspeccidn.

CAPITULO 1!

i) Utilizar perros o gatosvagabundos en pro-
cedimientos.

j) Liberacién incontroladay voluntaria de
animales de una explotacion.

Son infracciones graves las siguientes:

Old401lvyd0odv] 3d SEI'IVV\IINV"’P)}

a) Las mutilaciones no permitidas a los ani-
males.

b) Reutilizar animales en un procedimiento
cuando la normativa aplicable no o per-
mita 0 conservar con vida un animal utili-
zado en un procedimiento cuando la nor-

Infracciones

Articulo 13. Calificacion deinfracciones.

Las infracciones se califican como muy graves,
graves o leves, atendiendo alos criterios de riesgo
0 darfio paralos animalesy a grado de intenciona
lidad.

Articulo 14. I nfracciones.

1.

Son infracciones muy graves las siguientes:

a) El sacrificio o muerte de animales en es-
pectacul os publicos fuera de | os supuestos
expresamente previstos en la normativa
aplicable en cada caso o0 expresay previa
mente autorizados por la autoridad com-
petente.

b) El incumplimiento de las obligaciones
exigidas por las normas de proteccién ani-
mal en cuanto al cuidado y manejo de los
animales, cuando concurralaintencion de
provocar latortura o muerte de los mis-
mos.

c) Utilizar los animales en peleas.

d) Utilizar animales en producciones cine-
matogréficas, televisivas, artisticas o pu-
blicitarias, incluso con autorizacion de la
autoridad competente, cuando se produzca
lamuerte de los mismos.

€) El incumplimiento de la obligacion de
aturdimiento previo, cuando no concurra
€l supuesto establecido en el articulo 6.3.

f) Larealizacion de un procedimiento sin la
autorizacién previa de la autoridad com-
petente, cuando se utilizan animales in-
cluidos en el apéndice | del Convenio so-
bre comercio internacional de especies
amenazadas de faunay flora silvestres,
CITES.

mativa aplicablelo prohiba.

¢) Realizar cualquiera de las actividades re-
guladas en esta L ey sin contar con la auto-
rizacién administrativao lainscripcion re-
gistral exigible segln las normas de
proteccién animal aplicables.

d) El incumplimiento de las obligaciones
exigidas por las normas de proteccién ani-
mal en cuanto al cuidado y manejo de los
animales, cuando produzca lesiones per-
manentes, deformaciones o defectos gra-
ves de los mismos.

€) Laoposicion, obstruccidn o falta de cola-
boracion con la actuacion inspectoray de
control de las Administraciones Publicas,
cuando se impida o dificulte gravemente
su realizacion.

Son infracciones leves:

a) El incumplimiento de obligaciones exigi-
das por las normas de proteccion animal
en cuanto al cuidado y manejo de los ani-
males, siempre que no se produzcan lesio-
nes permanentes, deformidades o defectos
graves, o lamuerte de los animales.

b) El incumplimiento de las obligaciones en
cuanto alaforma, métodos y condiciones
para el sacrificio o matanza de animales,
excepto € aturdimiento, cuando no concu-
rra el supuesto establecido en el articulo
6.3.
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¢) Abandonar aun animal, con el resultado  b) Decomiso delosanimales. El 6rgano sancio-
de laausenciade control sobreel mismo o nador determinard el destino definitivo del
su efectiva posesion. animal, con sujecién alos principios de bie-
d) La oposicion, obstruccion o falta de cola- nestar y proteccion animal.
boracion con la actuacion inspectoray de c¢)  Cese o interrupcion de la actividad, en € ca-
control de las Administraciones Publicas, so de sanciones muy graves.
cuando no impida o dificulte gravemente  d) Clausura o cierre de establecimientos, en €l

su realizacion.

Articulo 15. Reincidencia.

destinaran aactuaciones que tengan por obje-
to laproteccion delos animales.

caso de sanciones muy graves.

Articulo 18. Graduacion de las sanciones.

1

1. Existereincidencias seproducelacomision 1. Las sanciones pecuniarias se graduaran en
de méas de unainfraccién de lamisma natura- funcion de los siguientes criterios: los cono-
leza en € término de un afio y asi se declara cimientos, e nivel educativoy otras circuns-
en lanuevaresol ucién sancionadora, siempre tancias del responsable, el tamafioy la ubica-
gue asimismo la primera resolucion sancio- cion geogréficade laexplotacion, el grado de
nadora fuera firme en via administrativa. La culpa, & beneficio obtenido o que se esperase
fechaapartir delacual se contarddicho pla- obtener, el nimero de animales afectados, el
z0 sera e dia que conste en autos que come- dafio causado alos animales, el incumpli-
tié la primerainfraccién o, si es continuada, miento de advertencias previasy laaarma
desde el diaque dejo de cometerla social que pudiera producirse.

2. Lareincidenciatendracomo consecuencia €l 2. Si, enrazdn de las circunstancias concurren-
incremento de la sancion correspondiente. tes, se apreciara una cualificada disminucion

de la culpabilidad del imputado, el 6rgano
Articulo 16. Sanciones. sancionador podré establecer la cuantiade la

1. Porlacomisién deinfraccionesen materiade sancion aplicando laescalarelativaalaclase
proteccion de los animales, podrén imponer- deinfracciones de menor gravedad que aqué-
selas siguientes sanciones: [laen que seintegrala considerada.

a) En e caso deinfracciones muy graves, se 3. El drgano sancionador podrareducir lacuan-
aplicaraunamultade, a menos, 6.001 eu- tiadelasancion pecuniariahastaen un 20 por
rosy hasta un limite méximo de 100.000 ciens e presunto infractor reconoce lacomi-
euros. sion delainfraccion, unavez recibidalanoti-

b) En € caso de infracciones graves, se apli- ficacion de laincoacion del procedimiento
card una multa de, a menos, 601 eurosy sancionador, sin efectuar alegaciones ni pro-
hasta un limite maximo de 6.000 euros. poner pruebaalguna.

¢) En el caso deinfracciones|eves, se aplica
ré una sancion de multa hasta un limite Asimismo, podraincrementar la cuantia has-
maximo de 600 euros o apercibimiento en taen un 50 por ciento s € infractor esreinci-
su defecto. dente. Si lareincidencia concurre en lacomi-

2. Cuando un solo hecho sea constitutivo de dos sién de infracciones leves, no procederdla
0 més infracciones, se sancionara solamente sancién de apercibimiento.
por lamas grave.

3. Losingresos procedentes delas sancionesse  Articulo 19. Competencia sancionadora.

El gjercicio de la potestad sancionadora en
aplicacién delapresente Ley corresponderaa
los 6rganos competentes de las Comunidades

Articulo 17. Sanciones accesorias.
La comision de infracciones gravesy muy gra-
ves puede llevar aparejadalaimposicion de las si-
guientes sanciones accesorias:
a) Medidas de correccién, seguridad o control, 2.
gue impidan la continuidad en la produccion
del dafio.

Auténomas o delas Ciudades de Ceutay Me-
lilla, y alaAdministracion General del Esta
do, en el ambito de susrespectivas competen-
cias.

Cuando se trate de infracciones en importa-
ciones o exportaciones de animales, o en ma-
teria de procedimientos que sean competen-
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ciadelaAdministracion General del Estado,

lainiciacion del procedimiento corresponde-

raa Ministerio de Agricultura, Pescay Ali-

mentacion, y lainstruccion a érgano de di-

cho Ministerio que tenga atribuidas las

funciones en materia de proteccion animal.

3. Laresolucion correspondiente alos supues-
tos contemplados en €l apartado anterior, se-
radictada por:

a) El Ministro de Agricultura, Pescay Ali-
mentacién en |os supuestos de infraccio-
neslevesy graves, sin perjuicio delaposi-
bilidad de delegacién.

b) El Consejo de Ministros en los supuestos
deinfracciones muy graves.

Articulo 20. M edidas provisionales.

Enlos casosdegraveriesgo paralavidadel ani-
mal, podran adoptarse medidas provisionales para
poner finalasituacion deriesgo parael animal, an-
tesdelainiciacion del procedimiento sancionador.
Entre otras, podran adoptarse las siguientes:

a) Laincautacion deanimales.

b) Lano expedicion, por parte de la autoridad
competente de documentos legalmente re-
gueridos parael traslado de animales.

c) Lasuspension o paralizacion delas activida-
des, instalaciones o medios de transportey el
cierre de locales, que no cuenten con las au-
torizaciones o registros preceptivos.

Articulo 21. M edidas no sancionador as.

No tendran carécter de sancion laclausurao cie-
rre de establecimientos o instalaciones que no
cuenten con las previas autorizaciones o registros
preceptivos, o la suspension de su funcionamiento
hasta tanto se subsanen los defectos o se cumplan
los requisitos exigidos por razones de proteccion
animal.

Articulo 22. M ultas coer citivas.

En el supuesto de que €l interesado no ejecute
las medidas provisionales, cumpla las sanciones
impuestas o las medidas previstasen € articulo 21,
laautoridad competente podrarequerir alos afecta-
dos para que, en un plazo suficiente, procedan al
cumplimiento de aquéllas, con apercibimiento de
gue, en caso contrario, se impondrd una multa co-
ercitiva, con sefialamiento de cuantiay hasta un
maximo de 6.000 euros.

1

D

isposicién adicional primera.

Proteccion de los animales de compaiiia y
domésticos.
1

D

Serd aplicable alos animales de compariiay
domésticos lo dispuesto en el articulo 5 en
tanto el transporte serealice deformacol ecti-
vay con fines econémicos.

Seran igualmente de aplicacion alos anima-
les de compafiiay domésticos las infraccio-
nesy sanciones tipificadas en los articulos
14.1, parafosa), b), ¢), d), €), h), i) yj), 14.2,
parrafosa), c), d) y €), 14.3y 16.1.

isposicién adicional segunda.

Tasa por la prestacion de servicios y gestion
de permisos y certificados en el ambito del
Convenio sobre el Comercio Internacional de
especies amenazadas de fauna y flora silves-

tr

es(CITES).
Se crealaTasa por la prestacion de servicios
y expedicion de documentos CITES que se
regira por la presente Ley y por las demas
fuentes normativas que paralas tasas se esta-
blecenenlaley 8/1989, de13deabril, deTa
sasy Precios Publicos.
Hecho imponible: La realizacion por laAd-
ministracion General del Estado delas actua
ciones referidas ala expedicion de permisos
y certificados CITES previstos en el Conve-
nio sobre el Comercio Internacional de Espe-
cies amenazadas de faunay flora silvestres
(CITES) y en el Reglamento (CE) n°
338/1997, del Consgjo, de 9 de diciembre de
1996, relativo a la proteccion de especies de
faunay florasilvestresmediante el control de
Su comercio.
Base imponible: Las solicitudes de permisos
o certificados para especimenes de fauna y
flora CITES de acuerdo con la descripcién
gue se contiene en el punto 6.
Devengo de latasa: EIl momento en que se
presente la solicitud que inicie el expediente,
que no seredizarani tramitardsin que se ha-
yaefectuado previamente el pago correspon-
diente.
Sujetos pasivos: Las personasfisicasojuridi-
cas que soliciten la prestacion de servicios
que constituyen el hecho imponible de las
mismas.
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6. Determinacion delacuota:

Uno.
Lacuantiadelatasaaingresar sera

a) Por Permisos CITES de importacion
de hasta 4 especies: 20 euros que se
incrementaraen 5 euros mas por espe-
cie.

b) Por Permisos CITES de exportacion
de hasta 4 especies: 20 euros que se
incrementaraen 5 euros mas por espe-
cie.

c) Por Certificados CITES de reexporta-
cion de hasta 4 especies: 20 euros que
seincrementarden 5 euros mas por es-
pecie.

d) Por Certificadosde propiedad privada
de hasta 4 especies: 30 euros que se
incrementaraen 5 euros mas por espe-
cie

€) Por Certificados de uso comunitario:
20 euros.

f) Por Certificados de exhibicién itine-
rante: 10 euros.

7. Exenciones. Quedan exentosdel abono deta-
sas |os organismos e instituciones oficiales
pertenecientes a cualquiera de las Adminis-
traciones Publicas.

8. Autaliquidaciony pago:

Uno.

Latasa sera objeto de autoliquidacién por
parte del sujeto pasivo, que habra de
acompafiar justificante de su pago alaso-
licitud del permiso o certificado.

Dos.

El pago de latasa se redlizaré en efectivo
por el procedimiento establecido enlanor-
mativa que regula la gestion recaudatoria
de lastasas de laHacienda Piblica.

9. Gestion y recaudacién: La gestion de latasa
sellevaraacabo por la Secretaria General de
Comercio Exterior del Ministerio de Indus-
tria, Turismo y Comercio.

Disposicion final primera.
Modificacion dela Ley 8/2003, de 24 de abril,
de Sanidad Animal.
LaLey 8/2003, de 24 de abril, de Sanidad Ani-
mal, queda modificada como sigue:

Uno.

Se aflade un nuevo parrafo a articulo 36.1,
del siguiente tenor:

«A efectosdelaautorizacion previstaen el
parrafo anterior, la autoridad competente
verificard el cumplimiento de los requisi-
tos exigibles en materia de proteccion ani-
mal. En todo caso, |as explotaciones en
gue los animales descansen en €l curso de
un vigje deberan estar autorizadasy regis-
tradas por la autoridad competente en ma-
teria de proteccion animal .»

Dos.

Se afiade un nuevo parrafo al articulo 89.1,
del siguientetenor:

«No obstantelo dispuesto en el parrafo an-
terior, si, en razon de las circunstancias
concurrentes, se apreciara una cualificada
disminucion de la culpabilidad del impu-
tado, el érgano sancionador podra estable-
cer lacuantiadelasancién aplicando laes-
calarelativa ala clase de infracciones de
menor gravedad que aquéllaen que sein-
tegrala considerada en el caso de que se
trate.»

Disposiciéon final segunda.
Titulos competenciales.
1.

Esta Ley se dicta al amparo del articulo
149.1.13.2y 16.2de la Constitucién, que atri-
buye al Estado competenciaexclusivaen ma-
teriade bases y coordinacion de la planifica-
cion general de la actividad econémicay de
basesy coordinacion general delasanidad.
Se exceptlian de lo dispuesto en €l apartado
anterior:

a) Losarticulos1lb), 10y 19y €l régi-
men de inspecciones, infracciones 'y
sanciones correspondientes a las im-
portaciones y exportaciones que se
dictaa amparo de la competencia ex-
clusivadel Estado en materia de sani-
dad exterior, de acuerdo con €l articu-
10 149.1.16.2de la Constitucién.

b) Ladisposicion adicional segunda se
dictaa amparo dela competencia ex-
clusivaqued articulo 149.1.14.2dela
Constitucion reconoce al Estado en
materia de Hacienda General.

Disposicién final tercera.

Actualizacion de sanciones.

El Gobierno podra, mediante real decreto, ac-
tualizar las sanciones pecuniarias tipificadas en el
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articulo 16, de acuerdo con la variacion anual del
Indice de Precios al Consumo.

Disposicién final cuarta.

Reconocimiento de la formacién de los inves-
tigadores de centros que utilicen animales
para experimentacion u otros fines cientifi-
COS.

El Ministerio de Educaciény Cienciaestablece-
raen el plazo de dos meses desde la entrada en vi-
gor de esta L ey, un procedimiento excepcional pa-
ra acreditar que los investigadores poseen la
formacion y experiencia adecuada para la experi-
mentacion con animales. Laaplicacion de este pro-
cedimiento se extendera hastaun afio despuésdela
entradaenvigor delaley.

Disposicion final quinta.

Lo dispuesto en los articulos 6.3, 14.1, letras a),
c)yd), 14.2.a), 16.3y en €l apartado 2 delaDispo-
sicibnAdicional primeradeestaley, esaplicableen
tanto en cuanto las Comunidades Auténomas con
competencia estatutariamente asumida en estama-
teriano dicten su propia normativa.

Disposicién final sexta.

Entrada en vigor.

La presente Ley entrard en vigor a mes de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estados.

Por tanto,

Mando atodos |os espafioles, particulares y au-
toridades, que guarden y hagan guardar estaley.

Madrid, 7 de noviembre de 2007.
JUAN CARLOSR.

El Presidente del Gobierno,
JOSE LUISRODRIGUEZ ZAPATERO
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REFERENCIASANTERIORES

- MODIFICA losarts. 36.1y 89.1 delaLEY
8/2003, de 24 de abil.

- CITA:

REAL DECRETO 54/1995, de 20 de enero.
REAL DECRETO 1201/2005, de 10 de octubre.
REAL DECRETO 348/2000, de 10 de marzo.
REAL DECRETO 751/2006, de 16 dejunio.
REAL DECRETO 1047/1994, de 20 mayo.
REAL DECRETO 1041/1997, de 27 dejunio.
NOTAS

Entrada en vigor el 8 de diciembre de 2007.

Suplemento en Lengua Gallega el 21 de noviem-
bre de 2007.

Suplemento en Lengua Catalana el 16 de noviem-
bre de 2007.

Suplemento en Lengua Valenciana el 17 de no-
viembre de 2007.

Old401lvyd0odv] 3d SEI'IVV\IINV"'P)}



ANIMALES DE LABORATORIO 4@1_

WEB

VALORACION DE LA PAGINA WEB DE LA
SECAL

(SOCIEDAD ESPANOLA PARA LAS CIENCIAS DEL ANIMAL DE LABORATORIO)

(HTTP://WWW.SECAL.ES)

Fundada en el afio 1989, SECAL esla sociedad
maés destacada en el ambito del animal de laborato-
rio de nuestro pais. Cuenta con mas de 300 miem-
bros y con numerosos socios benefactores. Englo-
ba a personas de todos los niveles académicos y
profesionales, relacionadas con & animal de labo-
ratorio: desde cuidadores hasta investigadores, pa
sando por responsables y técnicos de animalario.
L os socios pertenecen en su mayoria a centros de
investigacion, tanto del sector publico, como priva
do, universidades y centros de produccion de ani-
males.

SECAL pertenece a la Federacion Europea de
Sociedades paralas Ciencias del Animal de Labo-
ratorio (FELASA), a International Council for La-
boratory Animals Science (ICLAS) y ala Federa
cion Europeade Técnicos de Animalario (EFAT) y
tiene representantes en las juntas de gobierno de
otras tantas entidades.

El objetivo general de la Sociedad es racionali-
zar y mejorar €l uso del animal de laboratorio, al
servicio de la salud del hombre y de los propios
animales, fomentando larelacién y cooperacién
entre los profesionales del sector. Para el cumpli-
miento de dicho objetivo, la SECAL redlizalas si-
guientes actividades:

Isabel C. Rollan Delgado
Centro Andaluz de Biologia del Desarrollo

<Publicalibrosparadocenciay larevista® Ani-
males de Laboratorio”, que se distribuye en
varios paises.

«Organiza cursos de formacion y mesas redon-
das.

«Celebra cada dos afos un congreso, igual-
mente relevante para el intercambio de expe-
riencias einformacion.

«Gestionalalistade correo SECAL-L, forode
discusién, de acceso gratuito, paratodos los
profesionales del sector. La lista constituye
un medio de informacion profesional rapido
y versétil.

Otro instrumento imprescindible para el inter-
cambio efectivo de informacion, lo constituye la
paginaweb delaSECAL, sometidaavaloraciénen
el presente escrito.

Aunque la existencia de la pagina web se re-
monta a varios afios atras, no fue hasta noviembre
de 2007 cuando se present6 la version actua (ha-
ciéndolo coincidir con el tltimo congreso dela SE-
CAL). Quien ha podido contrastar ambas versio-
nes, puede hacerse sin duda una idea del
compromiso adoptado por los responsables, que-
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dando patente la realizacion de un trabajo largo y
concienzudo.

El deseo delosresponsables de laweb de la SE-
CAL es que ésta se conviertaen un instrumento de
utilidad para los socios; un lugar donde encontrar
informaci6n actualizada sobre cursos, descargar
documentos legislativos de interés, enlazar con
otras sociedades relacionadas, agilizar los tramites
con Secretaria, etc. Para que dicha herramienta sea
Gtil, debe actualizarse de manera gil y répida. Ac-
tualmente, las actualizaciones corren a cargo de la
Junta de Gobierno, através de laresponsable dela
web, Marta Giral.

Lainformacion de la pagina se organiza en dos
bloques bien diferenciados:

<El primero, en la parte superior, donde se
muestran algunos datos de la Sociedad, con-
tactos y diversos impresos paraformalizar la
relacién de un posible nuevo socio con la SE-
CAL (estatutos, solicitudes como miembro
benefactor o numerario, y formulario de ins-
cripciénalalista SECAL-L).

«El segundo, en e margen izquierdo, incluye
varios sub-apartados: actividades, formacion,
publicaciones, legislacion, otros enlaces, etc.

Ladiferencia entre los dos blogues reside tam-
bién en el acceso alainformacién. La mayor parte
de las comunicaciones estan reservadas a los so-
cios, los cuales deben identificarse con un nombre
deusuarioy contrasefia. Aunque no es momento de
entrar en valoraciones, si quisieracomentar que me
parece muy acertado el hecho de que uno de los
apartados de libre consultaseael de“Legislacion”,
porgue de esta manera, tanto el personal no inicia-
do como el publico en general, puede hacerse una
ideadelorevisadoy regulado queestael temadela
experimentacion animal.

Continuando con ladescripcidn, y si analizamos
cada uno de los apartados méas detenidamente, en-
contramos o siguiente:

= Actividades: muestralos resimenes de las
comunicaciones y ponencias presentados en
los dltimos congresos (San Sebastian, 2003,
y Elche, 2005). Proximamente se incluirdlo
relativo a congreso celebrado en Cérdoba,
en noviembre de 2007.

s i @3- B B US

SECAL
St beekind Esprafds it s Lin Coove s ted
ANIMAL DI LABORATORIO

= Formacion: en este apartado se muestrala
oferta de formaci 6n especifica clasificada por
categorias (A, B, Cy D), aunque degja abierta
laposibilidad deincluir otros cursos de temé-
ticarelevante. Seinformaacercadelaentidad
gue los organiza, dejando claro que la acredi-
tacién compete Unicay exclusivamente alas
Comunidades Autbnomas y que la acredita-
€ion de determinadas instituciones no tiene
validez alos efectos del Real Decreto. Indica,
igualmente, sl setratade cursospresencialeso
viaon-line, si son de caracter interno (organi-
zados y “consumidos’ por los mismos cen-
tros) o de ambito general. Lo cierto esque, en
determinadas categorias, la ofertaes relativa
mente extensa (comparada con la de hace va
rios afos), aunque igualmente costosa. Qui-
zas seria interesante incluir, a modo de
introduccién, un guion con lasrecomendacio-
nes de FEL A SA en cuanto aformacion basica
paralas distintas categorias.

Lainformacion ofrecidano esunalistadere-
ferenciade la SECAL, sino un elemento de
informacidn parafacilitar al visitante la bus-
gueda de cursos relacionados con la ciencia
del animal delaboratorio.

« Publicaciones: se muestran articulosde lare-
vista “Animales de Laboratorio”, enlaces a
“Laboratory Animals’, articulos de esta Ulti-
ma revista traducidos a castellano, libros (y
enlaces para solicitarlos), notas de prensa
(tanto general como especializada), etc.
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do de legislacion en si, como el de noveda-
des, porque ademas de dar una breve intro-
duccion de las fuentes de donde emanay los
caminos seguidos hasta su aprobacion, inclu-
ye informacién de rabiosa actualidad. Con-
tienelegislacion europea (Consgjo de Europa
y Unién Europea), espafiola (incluso a nivel
de Comunidad Auténoma) y un apartado pa-
raotro tipo de legislacién (como lareferente
a los organismos modificados genéticamen-
te). Quizéas seriainteresante, como ocurre en
la pagina web de otras sociedades, hacer un
brevisimo resumen de la legislacion interna
cional.

« Enlaces: asociedadesrelacionadas (AALAS,
ICLAS, ECLAM, etc.) y otras sociedades
cientificas (como AETOX, REMA y SEF).
L a seccion de enlaces a casas comerciaes es
un apartado que alin no han desarrollado, pe-
ro que un futuro puede ser de gran ayuda pa-
ralos socios. El hecho de mostrar un listado
de empresas por actividades o suministros,
facilitariamucho la bUsqueda.

Dos de las secciones que muestra de manerain-
dependiente son “Agenda’ y “Ultimas Noticias’;
ambas de libre consulta (sin necesidad deregistrar-
se). Quizés seria interesante restringir paralos so-
cios €l acceso a“Agenda’, sefialando entonces las
actividades propias dela Sociedad (yasean congre-
sos -incluyendo las de otras sociedades importan-
tes-, cursos -a pesar de tener su propio apartado-,
celebracion de unaAsambleg, etc.).

Bajo mi punto de vista, la paginaweb es visual-
mente muy atractiva, por su sencillez, su estéticay

por la conveniente distribucion de lainformacion
(quenollegaaser tediosa, como ocurre en otras pa-
ginas consultadas). Quiza eche en faltaunaseccion
delaantiguapaginade la SECAL (y que podriali-
mitarse alos socios), donde referian formulariosti-
po elaborados por distintas universidades, protoco-
los, etc. Aunque SECAL-L sirve como vehiculo
paralatransmision deinformacion entre socios, no
estaria de méas incluir datos relativos a diversos
procedimientos, mantenimiento de especies, etc.
En definitiva, cuestiones que podrian surgir de las
preguntas mas frecuentes lanzadas por los miem-
brosen € foro.

Enlazando con este Ultimo aspecto, quisiera co-
mentar que determinadas paginas webs muestran
una seccion dedicada alas “FAQ’s” (Frequently
Asked Questions), con €l objetivo de acercar 1a So-
ciedad a publico en general. Este apartado, |6gica-
mente deberia ser delibre acceso.

La pégina esta escrupulosamente ordenada y €l
usuario no corred riesgo de perderse a navegar en
buscadeinformacién. Sin duda, en cuanto sevayan
completando |os apartados que faltan, 1os socios
contaremos (no en vano, yacontamas), con un apo-
yo bastante importante.

L os responsables de |a pagina web son cons-
cientes de que alln quedan secciones por mejorar y
completar, pero ya que dicha actividad la desarro-
Ilan en el poco tiempo libre que les deja su jornada
|aboral, piden comprensidn por parte de los socios
(asi se hizo saber en un mensaje que enviaron para
anunciar lainauguracién de la nueva pagina). Co-
mo me consta que efectivamente es asi, espero que
entiendan mis sugerencias como lo que son: meras
aportaciones (méas 0 menos valiosas) o simples co-
mentarios, mas que unavaloracion.

En definitiva, quiero felicitar desde aqui alos
responsables del disefio y gestion de esta pagina
web (jUN MAGNIFICO TRABAJO!) y animar
igualmente a los socios a que participen con sus
aportaciones en la elaboraci 6n de este proyecto.

S

——
—_ ’j_\—
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ENTREVISTAS

PERFILES RELACIONADQOS CON LA CIENCIA
DEL ANIMAL DE LABORATORIO

ISABEL CLARA ROLLAN DELGADO

Lugar de Trabajo:

Centro Andaluz de Biologia del Desarrollo
(CSIC/UPO/CEC-JA). Setrata de un centro mix-
to creado en el 2003. Es el primer centro en Espa-
fa dedicado exclusivamente a estaramade la bio-
logia

Breve descripcion del cargo que ocupa:
Técnico Responsable del Animalario.

Arios Experiencia:
4

Sociedades en las que participa:
SECAL.

Participacion dentro de SECAL:

Miembro numerario. También participo en la
revista“ Animales de Laboratorio” como respon-
sable de seccién

¢Cémoseinicié en el campodelacienciade
animal delaboratorio?
A través de unas précticas.

Resumen de su actividad profesional

En el areadelacienciadel animal de laborato-
rio, comencé mi actividad con unas précticasen el
animalario del CABD (concretamente en el De-
partamento de Neurociencias, con Jose Maria
Delgado). Transcurridos los tres meses, e Centro
me contratd como técnico de Servicios Generales
(Animalario) y posteriormente me nombraron
Técnico Responsable. Durante todo este tiempo
me he estado formando en esta especialidad. Ac-
tualmente estoy realizando también la Tesis Doc-
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toral en el Departamento de Toxicologia de la Fa-
cultad de Farmacia (Universidad de Sevilla)

¢Cuales son los temas que mas le interesan
relacionados con la ciencia del animal de labo-
ratorio?
- Reconocimiento del dolor, estrés o angustiay
formas de detectarlo, solventarlo o prevenirlo.
- Enriquecimiento ambiental .
- Nuevos materialesy técnicas.
- Conocer otrasinstalaciones.
- En definitiva, estar al tanto también de las no-
vedades que surgen en esta &rea.

¢Cuales son sus obj etivos par a los pr 6ximos
anos?

Seguir formandome, y desarrollarme profesio-
nal mente trabajando en este sector

¢Que consgos daria a los que ahora se ini-
cian?

Que investiguen, curioseen, tengan inquietu-
des, serelacionen... y aprendan delos profesiona
les que llevan tiempo en esto.

¢Qué opinién le merece la oferta de for ma-
cién presente en Espafia?

Pues alln escasay cara; pero alavez necesaria
(tanto parala adquisicién de conocimientos como
parael reciclaje delos mismos).

Citedos profesionales a los que seria intere-
sante poder realizar este cuestionario

De sefiadar a alguien en concreto, propondria:

- Jestis Martin Zafiga.

- Oscar Pintado.
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MARIA GRANADA PICAZO MARTINEZ

Lugar de Trabajo:

Unidad de Investigacion del Complejo Hospi-
talario Universitario de Albacete

Breve descripcion del cargo que ocupa:

Técnico deApoyo alalnvestigacion. Dirijo mi
labor aprestar apoyo alosgruposde | nvestigacion
del Hospital. .

Afios Experiencia:
5

Sociedades enlasque participa:

SECAL, AETEL (Asociacion Espafiola de
Técnicos Especialistas de L aboratorio).

Participacion dentro de SECAL:

Soy socio numerario, también he asistido alos
tres ultimos congresos y he participado con dos
posters en el de Cérdoba.

¢Comoseinicié en el campodelacienciadel
animal delaboratorio?

Fue hace cinco afios, cuando empecé atrabajar
como becaria en un grupo de investigacién que
aplicamodel os animal es de cancer de colon.

Resumen de su actividad profesional

2002-2004: Técnico adscrito a grupo deinves-
tigacion de “Biologia molecular del cancer de co-
lon”, del Complejo Hospitalario Universitario de
Albacete

2005- hasta la actualidad: formo parte de la
plantilla de la Unidad de I nvestigacion del men-
cionado Hospital, en calidad de técnico, y presto
apoyo atodos los grupos que investigan con ani-
males y a otros parala aplicacion de técnicas de
biologia molecular en muestras biol dgicas.

¢Cudles son los temas que mas le interesan
relacionados con la ciencia del animal de labo-
ratorio?

Sobre todo el conocimiento y el entrenamiento
en nuevas técnicas y modelos experimentales.
Pienso que esimprescindible conocer las ventajas
y desventajas de su aplicacion, tanto para el ani-

mal, como parael operador que
lavaaredlizar, por lo tanto es
importante “estar aladltima’.

También €l bienestar del animal durante su es-
tanciaen el animalario, esfundamental para hacer
buena ciencia.

¢Cudles son sus objetivos par a los pr éximos
anos?

Poder conocer y aplicar nuevas técnicas expe-
rimentales e intentar que todos los experimenta-
dores e investigadores las conozcan y |as puedan
aplicar a sus proyectos, olvidandose asi de anti-
guos protocolos que ya son obsoletos. Y por su-
puesto, seguir aprendiendo.

¢Que consejos daria alos que ahora seini-
cian?

Que lean, aprendan, escuchen a la gente que
Ileva muchos afios en este mundo, jy que nunca
dejen de hacerlo! Porque siempre se aprende algo
nuevo.

¢Qué opinién le merece la oferta de forma-
cion presente en Espafia?

L os cursos patrocinados por SECAL me pare-
cen muy interesantes (aunque siempre queremos
mas). Concretamente, |0s cursos que se realizan
en el CIEMAT, como el de Criopreservacion de
Embriones o el de Analisis Genético en Experi-
mentacién Animal, resultan muy interesantes para
los técnicos.

En cuanto alaformacion parala obtencion de
categorias, no conozco el temaen profundidad. En
nuestro Centro impartimos cursos de formacion
continuada para el personal del Hospital, pero
nuestra Comunidad no los acredita adn.

Citedosprofesionalesalos que seriaintere-
sante poder realizar este cuestionario

Francisco Jose (Patxi) Martinez Garcia, Técni-
co del Animalario delaUniversidad de Alicante.

Jests Martinez Palacio, Responsable del Ani-
malario del CIEMAT
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